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1. Perde

Londra I. Elizabeth’in yatak odast. Ronesans tarzi dogen-
mis biiyiik bir oda. Yiiksek tavanl bu odada ¢epegevre asma
kat vardir. Balkon duvarlarindan kemerlerle baglantil sekiz
pencere agilir. Balkon sabanhiginda diga a¢ilan bir kapt var-
dir ve sabanligin sag duvarimin yanindan bir merdiven
iner. Alt katta biri sol digeri sag duvarda iki kapr vardir.
Ontada ltalyan tarz, til perdeyle értilii biiyiik bir yatak
vardr. Sol bosluk seyircilerin oéniinde yeri degisebilen, bir-
birine paralel, hareketli iki perdeyle gizlidir. Ikinci perdenin
arkasinda ilk bakista goriinmeyen normal biiyiikliikte te-
kerlekli abgap bir at gizlidir. Ayrica aradan bayal meyal gé-
riinen bir séminenin tizerinde bir ayna durmaktadir, somi-
nenin yaninda bir samdan ve bir ¢alisma masas: vardar.
Masarun tizerinde bokka, kalem, el yazmalar ve bir kama
bulunmaktadir.

Sabnenin 6n ortasinda bir manken goriilmektedir. Ustiinde
Yyakas: beyaz islemeli siyab bir kadin téren giysisi vardsr.

Oyun "Candia" sarkisiyla baglar. Isik log, neredeyse ka-
ranhk. Perdeler kapal: oldugundan seyirci ati géremez.
Sarky bitiminde Elizabeth elinde kagitlarla iceri girer. Ka-
ranhkta mankene garpar.

Candia

Artik beni sevmedigine gore, Candia’ya gidecegim.

Ve biiyiik yelkene gozlerini resimleyecegim

Ve denize agildigimizda ve dalgalar kaptan koskiine
vurduk¢a

fiskiran sular yelkenleri 1slatacak.



Damlalar gézyas: gibi akacak ve gozlerin nihayet
aglayacak.
Benim icin asla aglamayan gozlerin...
Ve kipesteye, kayadan bir heykelini dikecegim.
Dalgalar okgayacak ylziini ve karnuni, deniz saracak
seni.
Benim kollarimda olmak istemeyen seni.
Ve Candia’'nin parlak igiklarina ulasugimzda iskeledekiler
Bu denizcinin, sevdigi kadinin gozlerini neden
yelkenlide tagidigint soracak
Ve diyecegim ki: "Eger sevdigim bu kadini yanimda
tagirsam
onu unutmayi belki basaracagim”

ELIZABETH: Hey, hangi delige girdiniz hepiniz birden...
Marta! Baglamamiz gerekmiyor muydu?.. (Mankene ¢ar-
par)... Bu da nesi?.. Marta neden her yeri kapah tutuyor-
sun? (Pencerenin birini agar... Disaridan sizan igikla
aydinlanan mankenin iizerinde bir kadin t6ren giysisi
vardir. Elizabeth bir ¢iglik atar) Ah! Stuart, lanet olasica!
(Masamin tizerinden kamay: alir) Defol! Korkmuyo-
rum senden... (Elindeki kamayla kipirdayan perdeye
dogru atilir.) Senden de. Gordiim seni pi¢ kurusu. De-
secegim seni. (Kamayn perdeye batirir.)

MARTA: (Perdenin arkasindan korkuyla) Imdat! Dur! Eliza-
beth!

ELIZABETH: Kimsin sen? Cik disan yoksa seni gebertirim!

MARTA: (Sabneye gelir) Benim Marta... Neyin var senin?

ELIZABETH: Marta? Ne yapiyordun orada? Beni mi gozeti-
yordun?

MARTA: Neler diyorsun sen? Bagirdigini duydum... Ne ol-
du? (Sushi perdeyi agar. Odaya dolan 151k mankeni cy-



dinlatir. Elizabeth bir ¢ighk daba atar ve elindekileri fir-
latir.)

ELIZABETH: Orada, orada... Mary! Mary Stuart!

MARTA: Hayir canim, sadece onun giysisi, sakin ol!..

ELIZABETH: (Ofkeli) Kim onu buraya getirip, bu bagsiz
mankene giydirdi?

MARTA: Dolaplardan ¢ikarilmasini sen emrettin. Onu birine
armagan edecektin. Kime bilmiyorum. (Elbiseyi man-
kenden ¢ikarir ve sabne digina gotiirtir.)

ELIZABETH: Yalan soyleme. Ben sadece havalanmas: igin
dolaptan ¢ikarilmasim sGylemigtim... hepsi bu...

MARTA: O halde bunun bir yanlig anlama oldugu besbelli.

ELIZABETH: Bok besbelli! Onu bagsiz mankenin Uzerine
bilerek koydular... beni korkutmak igin! Kimden ¢ikt1 bu
dahiyine fikir? Onu buraya istiyorum! Derhal!

MARTA: Tamam... hemen halledecegim... tim hizmetkarla-
n toplanm... glzel bir sorugturma... Boylelikle herkes
kralicenin halid Iskogyali Mary'nin hayaletinden korktu-
gunu dgrenccek.

ELIZABETH: Kesinlikle korkmuyorum. O Iskogyali orospu-
nun kafasim ben ugurttum!

MARTA: Tamam, o halde kanitla. Sakin ol ve yatagina don.
(Yatagin perdelerini acmaya ¢aligir.)

ELIZABETH: Dur! Yatagim: agma.

MARTA: (Algak sesle) Neden? Bir konugun mu var? Vay cani-
na, yaptugm bunca samataya ragmen hild uyanmadi ms?

ELIZABETH: Uyanmadi ¢linku yok... Kimse yok! Diin gece
yatagima kimseyi almadim.

MARTA: O halde agayim my?

ELIZABETH: Hayir, diin gece yatagima kimseyi almadim
ama Ui¢ giin 6nce aldigim orada olabilir.

MARTA: Yok canum! Tamam... Hirginh@n Gstiinde bu sabah.



Neyin var? Bak... bltin kagitlan daguun... (Bir kismini
toplar)

ELIZABETH: Ah, evet. Bana ver.

MARTA: Nedir bu?

ELIZABETH: Ne oldugunu sen agiklayacaksin. Kim bu soy-
suz? Tek basina mi1 yaziyor bu algakliklan, yoksa et ka-
falinin biri mi sadece? Kimden aliyor bilgileri? Anlayabil-
mek i¢in biitiin gece gdziimi kirpmadim.

MARTA: Elizabeth sakinlesir misin?Anlayamayan biri varsa o
da benim... Kimden s6z ediyorsun?

ELIZABETH: Shakespeare. Kim bu Shakespeare?

MARTA: Shakespeare mi? Yine mi? Bu defa ne yapti sana?

ELIZABETH: Daha bir ay énce sana aragtirmani sOylemisg-
tim. Yazdig: her sayfay: okumak istiyorum... bu kepaze-
liklerin ka¢ tanesini sahneye koyabildi... kim basiyor
yazdiklanm... .

MARTA: (Topladigr kagitlar: gosterir) Seri de ¢evrende ya-
sanan tim trajik seylere ragmen, bu aptal melodramlar-
la mi ruhunu kararuyorsun? Bagisla ama, bu artik sende
saplanti halinde.

ELIZABETH: Kolay tabii... Elizabeth deli, saplanuli biri! Otur
suraya ve bir goz at. (Kdggitlan gésterir) Bu IV. Henry ve
bu II. Richard'la bana atfta bulunulmuyor mu sen s&y-
le... benim yagsantima, benim idare tarzima...

MARTA: Ama bunu kendisi uydurmad ki: tarih bu!

ELIZABETH: Tabii, benim yasanumu yansitan tarihe kiza-
mam, fakat hicivleriyle bunu acik¢a sahneleyen soysuza
kizarim.

MARTA: Ama sen ayni zamanda fantezilerin de kraligesisin.

ELIZABETH: Oyle mi, fanteziler mi? Peki ya bu Hamlet, u-
patip benim portrem gibi degil mi? Sen s6yle? Hayir de
hadi!



MARTA: Hamlet, senin portren gibi mi?

ELIZABETH: Evet.. Oyle alik alik bakmanin yaran yok.
Okudun mu?

MARTA: Hayir... konusunu biliyorum biraz.

ELIZABETH: Oku o zaman. Dikkatle ama. Benim ciimlele-
rime rastlayacaksin... benim kufiirlerime... benim umut-
suzluklanma... burada, bu odadaki feryatlanma. Nasil
6grendi bunlan bu Shakespeare? Kim buradaki casus
Marta?

MARTA: Bak eger benim oldugumu saniyorsan agik¢a soy-
le, hemen pihimi pirtinu toplanm.

ELIZABETH: Hayir Marta, kapa geneni. Oyle pezevenklik
yapacak kadar fantezin yoktur senin. Kapa ¢eneni!
MARTA: Tesekkiirler. Her neyse, ama sen bu feryatlanim bi-
raz kisarsan, koridordaki muhafizlar, gelip gegen sekre-
terler, buralarda dolasan pezevenkler ve tesadiifen yata-
gina kivnlan geng delikanhlar her seyi duymazlar... (De-
likanhilar derken yatagin kapal: perdelerini isaret eder.)

ELIZABETH: Aruk sen de mi dirdirlanmaya basladin?

MARTA: Ne dirdirlanmasi? Her sabah yatagimi benim diizelt-
tigimi unutuyorsun galiba.

ELIZABETH: Evet dogru.

MARTA: Her neyse, sov yapana kadar, olup bitenleri ger-
cekten 6grenmek istiyorsan, neden istihbarat sefine sor-
muyorsun?

ELIZABETH: Kime? Egertona mi? Nerede o?

MARTA: Burada koridorda, sabahin kérinden beri bekliyor.
Unuttun mu, onunla randevun var. izin verirsen igeri
alayim.

ELIZABETH: igeri almak mi? Sabah sabah ne kadar berbat
bir halde oldugumu gérsiin diye mi? Asla! O miuzevir
bana kacamak da baksa, yann biitlin Londra dogal ha-
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limle ne kadar korkung¢ oldugumu 6grenir.

MARTA: Tamam, nasil istersen. Sen kendini yenileyene ka-
dar bekler. Dort saat sonra, 6gleden sonra gelmesini
soyleyeyim.

ELIZABETH: (Alaycy, sinirli) Ha, ha... Ne kadar da esprili-
sin! Iceri al. Ama 6niime paravan gibi bir gsey getir... Ya
da sen git, ben hallederim... ati kaydirmak yeterli. (Te-
kerlekli ati iter ve onu sabnenin ortasina koyar)

MARTA: (Sol kapiya yonelir ve merdivenlerin tepesinden)
Buyrun Egerton, igeri girin... Kralice hazretleri sizi bek-
liyor.

Egerton koltugunun altinda kumas kapl bir dosya ile
sabneye girer.

EGERTON: Tesekkdrler. Glinaydin Altes... (Cevresine baki-
nir)

ELIZABETH: Giinaydin Egerton.

EGERTON: (Marta'ya) Nerede?

ELIZABETH: Buradayim... atn arkasinda. Sizi uyartyorum
Egerton, basinizi uzatmak ya da gbz atmak i¢in hayva-
nin gogsiinden ileri gegerseniz, sizi alnmizin ortasindan
vururum. (Hayvarin boynundan kisa bir tabanca uza-
nir) Evet, ne haberleriniz var bakalim?

EGERTON: Majesteleri, cok lzgiinim, bana ofkelendiginizi
biliyorum.

ELIZABETH: Ofkeli demek az olur Egerton, ¢cildirmak tize-
reyim. Her seyden Once kayiktayken bana kiyidan ateg
eden o hayvanla ilgili henlz hicbir bilgi vermediniz. Bir
Irlandali miydi, Papa yanhsi m, bir yobaz mi, yoksa be-
ni koca bir 6rdek sanan bir avcr mi bilmiyorum... Ney-
se ki iskaladi. (Marta digart ¢ikar ve elinde bir legen ve
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baviularla doner. Elizabeth'in ayagim yikamaya bas-
lar,) Ikincisi, size sunduklan tiyatro tekslerini onaylar-
ken hangi kistasla degerlendirdiginizi merak ediyorum.
Siz Istihbarat Servisimin bag olsaniz gerek. Aptallik ser-
visinin degil.

EGERTON: Altes, her tiirli hakareti kabule hazinm. Ancak
izin verirseniz soz konusu kirahk katilin yakalandigim
ve sucunu itiraf ettigini belirtmek isterim.

ELIZABETH: Itiraf etti mi? Ozgiir iradesiyle mi?

EGERTON: Evet, tabanlannin alunda yanan bir mesale ile...

ELIZABETH: Ah, Egerton Allahaskina, hala bu ¢agdis1 yon-
temleri uyguluyor musunuz? insanlik disu...

EGERTON: Ama Altes diinyanin arinmasi gerek. Itiraf iste-
yen polis sadece bir parca oksuyor...

ELIZABETH: (Konugmasini keser) Oksamakmus, sen onu ki-
¢ima anlat! Bunu size nasil anlatayim. Biz artik iskence-
nin yaygin bir eglence kabul edildigi, babam VIII.
Henry déneminde yasamuyoruz, hayir. Bugtin biz $zglir
ve uygar bir lilkedeyiz. Boyle bir sey yaptugimz: soyler-
seniz benim size kizmam, hakaret etmem ve sizi yasala-
ra teslim etmem gerekir. Aslinda sizin gireviniz bana
soylemeden bildiginizi yapmakur. Allahaskina Egerton,
ginimi pi¢ ediyorsun!

EGERTON: Hakhsiniz, beni affedin. Artik Essex kontunun
bu igle higbir ilgisi olmadigina eminiz.

ELIZABETH: (Cok duygusal bir tonla kendi kendine) Ah
Robert, (Egerton’a) bunu beni memnun etmek icin sdy-
liyorsunuz. Onun i¢in ¢ildirdigimu biliyorsunuz.

EGERTON: Hayir Altes. Gergek su ki, séz konusu olan kisi
bir fanatik, tek bagina hareket eden bir meczup.

ELIZABETH: Nasil tek bagina... iki kisi degil miydiler?

EGERTON: Evet... kendi baglarina hareket eden iki meczup.
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ELIZABETH:lyi... biraz sonra tg... dort kigi... hatta tek bag-
lanina hareket eden meczuplarnn ulusal dernegi oldugu
ortaya ¢ikacak. Ne kadar tekdiize ve zavallisiniz. Ne za-
man birisi kirli bir igle yakalansa siz tek bagina hareket
eden meczuplar masaliyla ger¢ek sorumlulann adini
gizliyorsunuz.

EGERTON: Belki haklisimiz hanfendi... Bizler tekdizeyiz...
Ama bu olayla Essex kontunun bir ilgisi olmadigina sizi
temin ederim.

ELIZABETH: Bunda yok ama, onun kanstigy baska olaylar
nu var diyeceksiniz? Konusun o halde.

EGERTON: Korkarim ki, ger¢ekten ¢ok kangik bir igin pe-
sinde.

ELIZABETH: Oyle mi? Ve siz Egerton, damgmanlanmla bir-
likte, samirm sevingten zil takip oynuyorsunuzdur.

EGERTON: Altes lutfen... biz... ger¢cek su ki Kont ipe sapa
gelmez bir grup insanin aleti oluypr. Onu gercek bir
halk isyanmi diizenlemeye ikna etmek {izereler. Dig mih-
raklarca desteklenen bir isyan.

ELIZABETH: Hangi dig mihraklarca? Nereden?

EGERTON: Kuzeniniz {sko¢ kralini igin icine katmaya gali-
styorlar.

ELIZABETH: James'i mi?

EGERTON: Evet birlikleriyle midahale edip, isyan ¢ikuigin-
da onlan desteklesin diye.

ELIZABETH: Hayir, hayir, nasil bu kadar et kafali olabilir-
ler... Kafalarna...

MARTA: Elizabeth, liitfen, her zaman bir hanfendisin sen.
Kraliceliginden baska...

ELIZABETH: Ben aynmi zamanda dinimizin de bagtyim. Sus
yoksa seni aforoz ederim. Digan, digari. (Marta legen ve
haviularla disart ¢ikar)
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ELIZABETH: Bu dogru degil Egerton, yalan! Delil, ben de-
lilleri istiyorum! (Marta tekrar igeri girer)

EGERTON: Iste hanfendi. (Dosyadan bazi kdgitlar ¢ikartir
ve atn arkasindan kraligeye bakmadan uzatir) Essex
kontunun kendi eliyle yazdig: mektuplar. (Biraz fazia
uzanr)

ELIZABETH: (Silabt uzatir) Yerinizde kalin! Yoksa vuru-
rum! (Kdgitlara dikkatlice bakar, mekiubu okur) "Simdi
harekete gecin! Hemen! Boylesi elverigli bir durum zor
bulunur: halkta bigak kemige dayandi. Kralice, alcak
politikalanyla ingiltere'yi mahveden damgmanlannin
oyuncag: haline gelmis." (Giiler ve mekiubu Marta'ya
gosterir) Marta, gel bak. Sahte, Essex’in el yazisinin ko-
tu bir taklidi! (Egerton’a) Bu sahte bay istihbarat!

EGERTON: Olamaz. Ulak, bizim adanumiz, onun mektubu
olduguna yemin etti.

ELIZABETH: Kes sesini! Sahte dedim! Egerton, yoksa benim
soziime degil de saulmig muhbirin s6ziine mi inaniyor-
sunuz... Belki de James'in adamdir.

EGERTON: Rica ederim! Elbette hayir, nasil soylesem...
kontrol edilebilir tabii.

ELIZABETH: lyi dedin! Bu giivenilir adamimzi kontrol edin,
sorgulayin ve wtuklayin o halde, hem de gerektigi gi-
bi... Ona bir kraliyet dokunulmazlig: saglayin.

EGERTON: Kraliyet dokunulmazlig mis?

ELIZABETH: Evet bu kardesim Edward'in fikriydi. Once
mahkuma daragacini géstererek 6diini kopartirsin, son-
ra ona ozgurliikk ve para teklif edersin. Konugursa her-
kese bok atmaya baglar. O kadar ¢ok konusgur ki, hapis-
haneler dolup tagmasin diye adanu susturmak zorunda
kalirsin.

EGERTON: Kuskunuz olmasin majesteleri... bu bilgiyi size
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derhal getirecegim.

ELIZABETH: Beni haberdar et Egerton, ¢abuk.

EGERTON: Derhal. (Disar: ¢ikarken) Majesteleri, sadik hiz-
metkdrnz olarak icten baghhklanmla... (Marta’va do-
nerek selamlar. Dosyasini bir iskemlenin tizerinde unu-
tarak cikar)

ELIZABETH: (Alay eder) Sadik hizmetkdrmug, kicimin kena-
n. (Silab1 birakir ve ati geriye iter)

MARTA: Oziir dilerim Elizabeth, o mektuplara séyle bir gz
atum... ama bu kadar emin olman beni sagirtts... hig kug-
kulanmiyor musun?

ELIZABETH: Hayir bundan eminim. Mektubu Essex kontu
Robert'in ta kendisinin yazdigina hi¢ kuskum yok.

MARTA: (Sagkin) Gercekten mi? Peki o halde?

ELIZABETH: Ya ne yapmam bekliyordun? Onu 6liime mi
mahkum edeyim? Kafasim mu keseyim, hem kafasiz bir
erkegi ne yapayim? O lanet olasicayi seviyorum ben.
Hem sen de sdylemigtin, belki de Robert'in yaptig: bu
ciginliklar benim yiiziimden.

MARTA: Tamam, koru onu, kurtar! Sen kralicesin... ve -0 sa-
dece senin kupa valen. Ama dikkatli ol, eger bu kupa
valesi kozlanm ¢ikarnirsa... ya da jokerini... glilerim val-
la... (Marta digan ¢ikar. Tepsi ve cay fincanlariyla done-
rek kraliceye servis yapar.)

ELIZABETH: Jokerini mi! Hicbir sey anlamadin... Robert'in
elinde jokeri vardi. Onun jokeri bendim! Ama aptal oy-
namasimi bilemedi... beni iki sinek papazi gibi harcads.
Ne yazik ki bir aptallar ordusuyla cevrili, Egerton, Cecil,
ve Bacon'un yanina doldurduklan casuslar, provokator-
ler de cabasi. Benim zavalli ahmagim farkinda bile de-
gil bunlanin! Ne yaptigini saniyor ki? Kendini begenmis
budala! Diin aksam bir isyan diizenledigini santyorum...
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MARTA: Kim Robert mi... adamlanyla m¢?

ELIZABETH: Evet. Elli kisilik bir grup cephanelige saldird
ve bir stirli silahin igine etti. Egerton tiim bunlan biliyor-
du ama susmay: yegledi ve bana bir gey soylemedi. Ney-
se ki beni her geyden haberdar eden ayn istihbarat giic-
lerim var. Onun tegkilatina ajan soktum (Gtiler), giclerin
ayrih@ prensibi... onlar benim cephaneligime saldirdilar,
silahlarim ¢aldilar. iki tane de topumu... ben toplanm
konusunda ¢ok hassasim! Bir hileyle cephaneligime sal-
dirdilar. Soylemek gerekirse ¢ok kurnazca bir igti...

MARTA: Biiyiik cephanelige mi? Gildirdi mi bu? Igerde tist-
lenmis garnizona ragmen... kim bilir ne katliam olmustur.

ELIZABETH: Sakin ol, sakin ol... katliam oldu... ama Kkatle-
dilen bizimkiler... garnizonun yarns: gitti.

MARTA: Miimkiin mii bu? Nasil oldu?

ELIZABETH: Olduk¢a dahiyane bir strateji ile diyebilirim!
Robert ve cetesi iki gruba ayrildi. Ve cephanelik girisi
oniinde buyik bir guriitl ile carpistilar. Gruplardan bi-
ri: "Imdat! Asagiya inin! Robert burada! Onu yakalama-
miza yardim edin!", diye baginyordu. Yukandaki asker-
ler bu tuzaga dusti... disan ¢ikinca... tak! Kendilerini iki
grubun ortasinda buldular... delik desik edildiler! Yol
acilinca da haydutlar depoya girip tlifek, kili¢, baltals
muzrak ve hatta sekiz mancinik, ne varsa alip gotiirdiler.

MARTA: Muhtesem!

ELIZABETH: Pek keyiflendin bakiyorum. Suna bak... sert go-
riinlip sonra sen de kupa valesinin tarafint tutuyorsun ha.

MARTA: Hayir, bir dakika... ben sadece onun cesaret ve ze-
kidsina alkis tutuyordum...

ELIZABETH: Kimin? Robert'in zekdsina ms? Onun fikri de-
gildi kugkusuz. Oylesine bostur ki onun kafas:. bir fikir
dogsa yalmizliktan olir. (Cay uzatir) Cayint ic. Ayrica
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Egerton ve onun casuslarimi unutuyorsun. Onlar ¢ok
uyanikur bilirsin. Cephaneye saldin burada sarayda du-
stinuldi. Benim danigmanlarimin masasinda. Robert'in
tagaklarinm burmak igin.

MARTA: Dogru, kuskusuz Egerton Essex'in buyik sarayda-
ki silahlar ele gecirme niyetinden haberdards.

ELIZABETH: Tabii, ama rahatca hareket etmelerine izin ver-
di. Yolunacak tavuklara ilk ¢ el kazandiriir hep, onla-
ra sonradan daha siddetli darbeler indirmek igin. Cecil,
benim sevgili danigmanim... Bacon... Leslyl ve yavag ya-
vas tahun hemen hemen tiim lordlan beni cezalandir-
mak istiyorlar. Onu liyakatlarla, arazilerle ve mevkilerle
donatmam asla affetmeyecekler... onu seviyorum. He-
diyeler ahyorum hediyeler... o ciicenin bana kiistah¢a
haykinsini distiniiyorum da: "Er geg¢ bir giin Robert'iniz
sirtiniza bir eyer koyacak! Tipk: bir kaur gibi", bana ka-
ur dedi, buna inanir nusin Marta?

MARTA: Kim ciiret etti buna? Hangi cliceden s6z ediyorsun?

ELIZABETH: Cecil... en sevgili danigmanim, ona hi¢ yuz
vermedim, hi¢hir sey duymamis gibi sessiz ve kayisiz
kaldim. Sadece goziine tikiirdim. Tam hedefe Marta.
Tad... kazara degildi tabii ki. Ug metre 6tedeki bir mu-
mu séndurmek icin t¢ ay ¢alisim. Sonra vurdum Kigina
tekmeyi, kiifir kiyamet hepsini kovdum.

MARTA: Tevekkeli degil simdi sana bunu édetmek istiyor-
lar. (Tepsiyi alp ¢ikar)

ELIZABETH: Aziz Giovanni gibi Robert'inin bagini tepsi
icinde sunacaklar bana. Oh, Robert'un benim! Sununla
bir konusabilsem hi¢ olmazsa.

MARTA: (Girer) Onunla ben konustum.

ELIZABETH: Sen mi? Ne zaman?

MARTA: Ug giin 6nce. Onu aramaya gittim. Ama agik¢a be-
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lineyim, sadece senin i¢in yapum. Biitiin gece agladigi-
ni duymustum... onu sayikhiyordun.

ELIZABETH: Tamam... tamam... seni nasil kargilad: anlat ba-
kalim.

MARTA: (Sikilir) Bir yalan soyledim ona.

ELIZABETH: Ne yalans?

MARTA: Evet ama kizma... s6z ver.

ELIZABETH: So6z veriyorum... kralice s6z(, devam et!

MARTA: Beni senin gonderdigini sdyledim.

ELIZABETH: (Tepsiye vurur, fincanlar dagiir) Ah orospu,
agagihik... anasint...

MARTA: Hey soz verdin. Kralige sdzi.

ELIZABETH: Umurumda degil... kafani kiracagim... geberte-
cegim seni... (Bakw caydanhg ahr ve ona vurmaya
baglar)

MARTA: (Onu engellemeye ¢aligirken bagirir) Sakin ol Eli-
zabeth! Nasil olsa Robert bana inanmad.

ELIZABETH: (Ses tonunu degistirerek, hicbir sey olmanmug
gibi) Marta niye baginyorsun canim. Sadece o bana
inanmad de o kadar. Bazen kafanda su ¢aydanhg: kir-
mak geliyor icimden. (Hikayeye devam etmek istercesi-
ne) Sana inanmadi demek. (O anda Fgerton’un unuttu-
8u dosyay: goriir.)

MARTA: Hild gecgen sefer icin kizgin... onu herkesin iginde
kiigiik dugirdigini séyliyor... béylesine kiric1 ne sdy-
ledin, dgrenebilir miyim?

ELIZABETH: Jigolo ve oglanc: gibi bir sey... (Dosyay: agar
ve Maria’yla konugsurken bakar)

MARTA: Oglanc: my? Deli misin sen? (Yere diisen fincanla-
r toplar)

ELIZABETH: Evet ama 6nce o hakaret etti, pislik gibi sima-
rak bana, eskimis kaporta, figt dedi... hatta pérsiik dedi.
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Buna ne buyurulur?

MARTA: Hos bir sey degil.

ELIZABETH: Hayir hos degil, fakat onu cezalandirdim, ona

: verdigim kipeyi geri aldim.

MARTA: En dogrusunu yapmigsin.

ELIZABETH: Ama kulak memesinin bir pargasiyla beraber...

MARTA: Bu kadan fazla...

ELIZABETH: Evet ama sonra onu geri verdim... yani kulak
memesinin pargasini. (Dosyayt incelemeyi stirdiiriir)
MARTA: Neyse gercek su ki onu provokatorler ve muhbir-
ler konusunda uyarmaya calistigimda, ama sen beni

dinlemiyorsun...

ELIZABETH: Evet, evet... dinliyorum seni, devam et.

MARTA: Ne okuyorsun?

ELIZABETH: Egerton'un unuttugu dosyayi... ya da bilerek
burada birakug... degisik elgilerin lkelerine gonder-
dikleri mektuplarin kopyalar.

MARTA: $u ige bak, o Egerton casusu onlann zarflarim mu
acmis?

ELIZABETH: Tabii, o bir istihbarat uzmani! Zamk ¢dzici
var, bir damlacik damlaup hemen agiyor, kopya ediyor
ve tekrar gonderiyor. Suna bak... ama bunlarin hepsi
benden sz ediyor. Dinle bak, Venedik elgisi nasil da
dviyor beni: (Okur) "Ingiltere kraligesi stirekli Yunanca
ve Latince kelimeler kullanarak gosterig yapiyor, ama en
cok yiksek ve kaba sesle gilmeyi seviyor. Agik sagik
fikralar anlauyor ve sik sik kiifrediyor... bir Italyan pal-
yagodan agiz dolusu birtlar yapmay 6grenmis; bunlarla
gozinden digen Lordlan ddullendiriyor... onlarnn baz-
lanna tiklrdiagind bile gordim..." (Keyifle giiler) Ken-
disi de nasibini ald...

MARTA: Uluslararas bir Gin yapun demek ha...
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ELIZABETH: (Okur) "Inanilmaz sigrayislar yaparak deli gibi
dans ediyor... ve dylesine terliyor ki hizli dénuglerinde
sudan ¢tkmug 1stak bir kopek gibi silkelenip ¢evresine su
sigratiyor”

MARTA: Fazla heyecanlandiginda su sigratu@in dogru.

ELIZABETH: Portekiz elgisine goreyse ¢ok sevimliyim...
dinle bak nasil anlatiyor beni... "Tahta bir bebek ve kan-
s1z bir manken. Binlerce firfir ve susle abartli bir pele-
rin ve camdan bir kafa" (Ses tonunu degistirmeden) 13-
reng alcak, bok suratli! Bu sdzler burada yazmiyor, ben
sdyledim. Sunu da dinle: "Elizabeth glldigi zaman bi-
le terdr estirme becerisinde." Onunla bir dahaki karsilas-
mamda kirk bes dakika ylUziine giilecegim. Korkudan
6di bokuna kangacak. Sikildim, sen devam et... (Dosya-
w1 Marta’ya uzatir)

MARTA: "Onun i¢in; erkek olmasi igin fazla kadinsi... kadin
olmasi iginse disiligi az deniliyor."

ELIZABETH: Anladin m#? Ben tam bir kirmayim. Cinsiyeti
bozuk bir kralige!

MARTA: "Butiin kendini seven despotlar gibi cenazelere ba-
yilir."

ELIZABETH: Elbette butiin hitkiimdarlar cenaze sever, ne
olmus yani?

MARTA: "Oldintiigi birinin cenazesini onurlandirmak s6z
konusu ise torene gelir. Ayin boyunca kimse ondan da-
ha derin bir ac1 gosterisinde bulunamaz, higkiriklan ko-
ronun okudugu ilahileri bile bastirir."

CLIZABETH: Tabii, ben de aa1 ¢ekerim.

MARTA: "Ayn: gece bir baloya kaulir ve Essex’ine sarilarak
ategli bir kaur gibi dans eder."

ELIZABETH: Ne diyor bu? (Marta’nin elinden mektubu ge-
ker) Ategli bir katr mi. Bana hakaret etmis... ah suna

21



bak... bu Egerton’un gevirisi... ne kibar adam... (Okur)
"Yatagindaki muharebede gosterdigi kahramanliklardan
otiirt az once Amiral unvam verdigi Essex kontuna sa-
nlmig vaziyette" Gordiin mu... bana zaran yok... beni
hi¢ etkilemeyen bir ironi. Ahhhhh! Atesli bir katir! (Kor-
kung bir qighik atar, sandalyeye, sebpaya tekmeler savii-
rur, ata bir tekme atar, at barekellenir, sabine 6niine ge-
lir, tabancay ¢ikarip ata dogru bir el ates eder, sonra at
yerine dogru geri gekilirkerr) Duruyorum! Durmazsam
bitin evi delik desik edecegim! (Ara) Geg yerine ¢a-
buk! (Silah: gogsiine sokar)

MARTA: Abaruyorsun! Biitlin bunlar bir elginin senin ¢ok
daha neseli bir dille tekrarlayip durdugun seylerin ayni-
sint yazma curetini gosterdi diye mi?

ELIZABETH: Ama ben onu seviyorum ve buna hakkim var!
(Yerlere dagilmug esyalar: goriir) Kerhaneye dondi bu-
rast... kim yapu Allahaskina? her seyi yerli yerine koy
Marta. (Ses tonu aglamakli) Aruk bana bir kelime... bir
mektup bile litfetmeyen bu tath gorgiistiz icin geberiyo-
rum ben... ve sesi hep beynimde... ve gozleri gozlerimin
icinde... agkindan 6liyorum... onu seviyorum...

MARTA: Hadi, hadi... Elizabeth... giicli ol... gececek gore-
ceksin...

ELIZABETH: Ama ben ge¢mesini istemiyorum! Bdyle mut-
luyum. (Marta’'nin sesini ve tavrini taklit eder) "Gegecek
bunlar" ._ihtiras icin 6lmek beni mutlu ediyor. (Bir eli-
ni gogstine koyar) Oh Tannm!

MARTA: Ne var canim? Kendini iyi hissetmiyor musun? Kal-
bin mi? Otur...

ELIZABETH: Hayir, tabanca... buraya sokmustum... korse-
nin icine... kayds... horozu kalkti... patlayabilir.

MARTA: Bostu ama... biraz once ates ettin ya...
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ELIZABETH: Evet ama, ¢ift namlulu... bir kursun daha var...
horozu kalkik... diismek Uzere... Annecigim... kendimi
vuracagim!

MARTA: Sakin ol... sakin ol... simdi korseni ¢6zerim. Su ta-
burenin Gstiine ¢ik... nerende hissediyorsun onu?

ELIZABETH: (Grigliikle taburenin dstiine ¢ikar) Allahim 6l-
mem icin mi beni buralara ¢ikartiyorsun? Simdiden hey-
kelim dikilmis gibi oldu.

MARTA: Iste simdi ¢oziildi... sirtina gelmesi icin koltuk al-
undan kaydirmak gerek... bekle biraz, bana yardim ede-
cek birilerini ¢agirayim... Nobetgi! (Kapiya kogar)

ELIZABETH: Deli misin sen? Bu durumdayken... bir yaban-
¢t iceri alimir me?

MARTA: Karar ver canim: Ya karnina bir kursun ya da bir
yabancinin bakiglars. (Cikar)

ELIZEBATH: Hepsi kalkik bir hozorun sugu! Bir falci kadin,
bir horozun basima bela acacagim sdylemisti, ama kendi
tabaricamin horozu olacagim digtinmemistim dogrusu.

(Marta sabne gerisinden iki nébetci ile doner.)

MARTA: Dikkat edin! Silah patlayabilir... sirtina dogru kay-
dirmaliyrz.

ELIZABETH: Dikkatli olun! iki kisi mi? Niye tiim garnizonu
cagirmadin ki? Allahin cezast! (Ugii birden Elizabeth’in
viicudundaki silab gikartmaya ¢aligir.)

MARTA: Gayret... uzaun ellerinizi... burada... tabancay: bu-
labildiniz mi?

ELIZABETH: (Geng askerlere dikkatle bakar) Giinaydin! Ta-
bii, hadi elleyin, elleyin... minciklayin cocuklar... (Ses fo-
nu degigir) Eger beni vurursamz... yasarsam sizi geber-
tirim...
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MARTA: Dogru dur Elizabeth... Hay Allah...

ELIZABETH: Iste biliyordum... asagiya kayd... burada go-
begimin altunda...

MARTA: Her sey yolunda... aga@ kaymas: daha iyi... hadi,
dondirelim onu... (Kralicenin iki yanmndaki daskerler
munciklamay stirdiiriir)

ELIZABETH: Hey size soylityorum... yavag olun... onlar be-
nim kal¢alanm... Tannm... gidiklanmyorum... (Zevkten
bitkin) Hi¢ olmazsa arada birkag tath s6z sdyleyin! Do-
muzlar!

MARTA: Biraz daha... haydi kayiyor... bagariyoruz...

ELIZABETH: Ne basarmast? Tabancay: hissediyorum...

MARTA: Kipirdama... asag kayiyor... (Silab ates alir)

ELIZABETH: Ahhhh! Tanrim! Marta, vuruldum! Kendi ken-
dimi oldirdiim. (Korkuyla) Kan... bacaklanmdan kan
akiyor... Tannm... Sliiyorum... Robert'im... onu istiyo-
rum... hemen... Robert! Roby! Son kez gérmek istiyorum
onu. '

MARTA: (Nobeigilere) Haydi, gidin... digan ¢ikin.

(Nébetgiler sabneden ¢ikar)

ELIZABETH: Kigimdan vuruldum... bir krali¢e i¢in ne onur-
suz bir son!..Yalvarinm sana Marta, onlara senin yapug-
1 soyle. Sugu Ustiine al. (Marta tepki gésterir) Biliyorum
senin kafani keserler. Fakat Katoliklerde seni azize ya-
par. Kigtan vuran Santa Marta.

MARTA: Goster bakayim... (Elizabeth’in etegini yukar: kal-
dintr) Dur, birak bir dakika etegini kaldirayim. Kan gor-
muiyorum.

ELIZABETH: Emin misin?

MARTA: Yani... bir delik var, ama elbisende.
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ELIZABETH: (Melodramatik) Demek ki kursun boga gitti,
ohh, aluma isedim. (Umuisuzca) isedim Manta, isedim...
(Tabureden iner, yere bakar) Ne ¢ok cis. Oh sirilsiklam!
Beni minciklayan nobetgiler... kendi kendine ates eden
tabanca... aluma ettigim ¢ig... ve arttk beni sevmeyen
Robert... onu goérmek istiyorum... (Marta acele ¢ikar, ve
legenle bavlu getirir) Manta... (Aglamakli) git, ara onu...
buraya getir... bana kars! isyan Orgiitlemekten vazgeg-
sin... eger geri donerse, sarap ihalelerini yine ona vere-
cegim.

MARTA: Tamam, tamam camm... onu sana bulurum... bura-
ya getiririm... ama gel de Ustlind bagini yikayayim. (Kra-
lige bdld taburenin tisttindedir.)

ELIZABETH: Birak, kendim hallederim... sen git... onu ara...
ama seni benim goénderdigimi sOyleme.

MARTA: Ya ne diyeyim peki?

ELIZABETH: Hasta oldugumu... 6lmek lizere oldugumu...
evet... kendimi vurdugumu... ama cigten s6z etme... sa-
kin ha... iste, ben kendime ¢eki diizen veriyorum... Ha-
yir, bir dakika. Yapamam. (Gitmekte olan Marta’ya) Dur
Marta. (Marta geri gelir) Robert'in beni boyle gbrmesine
izin veremem... kendimi boy aynasinda goriince mah-
voldum. Senin el aynan nerede? Belki onda daha glizel
gorintrim. (Marta aynay: getirir) Hayir daha giizel de-
gilim. Neden degilim? Marta, son otuz bes yilda neden
boyle ¢oktim? Malak gibi gbriniiyorum... yine "Porsi-
mussin" derse bana... hayir yapamam... korkung ¢irki-
nim. yagl... (Cebinden aldig kiigiik yapraklar agzina
atar) kendimi oldiirecegim... Of, ne hayat! (Marta lege-
ni getirir)

MARTA: Bir kere her seyden 6nce... 0 ireng yapraklan ti-
kur...
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ELIZABETH: Beni giiclendiriyor ama... moralimi dazelt-
yor...

MARTA: Evet ama sapsallagtinyor da... ve dislerini de ¢lriik-
miis gibi gosteriyor... haydi tukitr! (Legeni uzatir)

ELIZABETH: Hayir! Tuklirmeyecegim.

MARTA: Ayrnica nefesin de kizgin bir ejderhaninkine benzi-
yOr.

ELIZABETH: (Tiikiirir) Bir bu eksik. Zaten cildim kizgin
bir ejderhaninki gibi. G6z alumdaki su morluklara bak...
(Marta legeni goliiriir ve ddner)

MARTA: Tabii... cildini biraz ¢ektirmeye karar versen... bir-
kag sitkisurici masaj, canlandiricar bir kese...

ELIZABETH: Yine mi? O kocakaridan nmi bahsedeceksin yi-
ne... neydi ade?

MARTA: Zozik karsi... Evet o... seni kurtaracak tek kisi o.

ELIZABETH: Evet, boka bulayarak... ¢linkii bu kocakan o
mucizevi cilt bakimlarin bokla yapiyor. igreng!

MARTA: Sagmalama... ¢camur ve mayis kangimim da ilave-
ten kullamyor...

ELIZABETH: Tamam iste... buraya gelip, beni pis kokulu,
curimiy seylere buluyor... yirmi dakika Oyle bekleti-
yor... kokudan kimsenin yanina yaklasamazsin... herkes
"Ah ne kadar genglesmigsin”, deyip pat bayiliyor... Allah
agkina, bitin sacglan yukan gekiyor... Oyle ¢ekiyor ki,
insanin suratu yerinden ¢ikip, sadece bir kafatasi kahyor,
gencecik bir kafatasi! Hem sonra... o iri elleriyle ne tir
bir masaj yapacagini biliyorum, biikecek, kiviracak... ve
vuracak... butin bunlar ne icin?

MARTA: Anladim, g6ziin yemiyor... haklisin da... bu tiir bir
iskence... kimin i¢in? Yapmaktan vazgectik.

ELIZABETH: (Kararli) Kim demig! Yapacagiz, hem de na-
sil... git hemen ara bul Zozik kansmn...
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MARTA: Evet ama bir dakika...

ELIZABETH: Cabuk dedigimi yap!

MARTA: Sonradan vazgecip gecen hafta yapugin gibi geri
gondermezsin degil mi? (Cikar ve tekrar doniip yerleri
kurular.)

ELIZABETH: Cabuk dedim c¢enesi diigiik! Kimlerle yagiyo-
rum yahu... Ne yapiyorsun hila?

MARTA: (Islak yeri isaret eder) Bekle biraz kurulamam gerek.

ELIZABETH: Deli misin o ¢is kutsaldir... ben isedim. Ben
papayim. Git haydi.

MARTA: Tamam, iceri alayim o halde. (Kapiya gider)

ELIZABETH: Kimi iceri alacaksin?

MARTA: Zozik'i... burada, digarda.

ELIZABETH: Bu kadar ¢abuk mu? Nasil olur?

MARTA: Tez canhyundir... onu zaten ¢agirmigtim.

ELIZABETH: Dur' Bir dakika... bekle... korkuyorum... hazir
degilim.

MARTA: Basit bir yumurtay: digan ¢ikartmak igin bir tavu-
gun ne kadar act ¢ektigini diisiin bir. Sen ortaya yenj bir
kralice gikartacaksin! (Kapiya gider ve bagirr) Haydi...
Mama Zozik'i igeri alin!

(Venedik giysisini andiran kapgonlu kosttimui, yiizti be-
yaz maskeli devasa bir kadin estetik uzmani girer igeri:
Mama Zozik. Sepetinde degisik gerecler vardir. Ial-
ya'daki oyunda bu rolii Dario Fo oynamugtir.)

MAMA: Maxima Domina, te excelle nobis!

ELIZABETH: Dur orada! (Marta’ya) Yuziindeki bu maske
de ne?

MAMA: Sadece alundaki ¢irkinligi 6rtmek icin maske taki-
yorum, benim camim hanimagim.

27



ELIZABETH: Cikart onu hemen. Herkesin ylUzint gormek
isterim ben.

MARTA: Sana ne zaran var? Hem senin bagina dert agma-
mak icin boyle yapiyor. Zozik'in burada nasil nami var
bilirsin, eger buylcii gibi birine estetik yaptirdiin bir
duyulsa eh aruk...

ELIZABETH: Maskeyi ¢ikart dedim!

MAMA: Umarim sizi korkutmam harumaigim. (Maskeyi ¢i-
kartir) ste en dogal halimle karginizdayim.

ELIZABETH: (Fransizca konugurlar) Dieu, savve moi!
Qu'elle est omible (Tanri beni korusun! Ne kadar tirkti-
tiicti!)

MARTA: Je t'avais prevenue (Seni uyarmaistim).

MAMA: Parlevu franse yapmanin bir yaran yok... Bu dili iyi
anlarim muhtegem sultamim... bir canavara benzedigimi
biliyorum, hem de ¢irkinine ustelik, ama beni hor gor-
me, benden korkma tath kraligem... glinkd iyi bir yara-
ugim ve sana hizmet i¢in buradaymm.

(Mama Zozik garip tahta aletleri almak i¢in kaprya dog-
ru gider. Aletleri arasinda tekerlekli bir tay tay arabas
vardir.)

ELIZABETH: Umanm Oyle olur Mama Zozik'cigim... (Mar-
ta’ya) Ne bicim konuguyor bu deli?

MARTA: Ne bileyim ben? Herhalde nehrin 6te yakasinda
boyle konusuyorlar.

ELIZABETH: Bu aletler ne ise yanyor peki?

MAMA: Bunun adi zama-zingo, bu zimbirtiyla digmeden
yluriimeyi 68renirsin, yiiksek okgeli orospular gibi...

ELIZABETH: Yiksek okgeli mi? Orospular gibi mi?

MARTA: Iste bunlar bak. (Mantar ve deriden takunyalar:
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gosterir, yiiksekligi otuz santimdir.) Okcesi neredeyse
bir karis...

ELIZABETH: $una koltuk degnegi desene.

MAMA: Venedikli sarayh orospular daha uzun boylu gortin-
mek icin bunlan giyerlerdi.

ELIZABETH: Anladin mi? Meslek degistiriyorum. Kraligelik-
ten orospuluga!

MAMA: Fakat, hanimcigum, laf aramizda orospuluk kazang-
I bir istir.

ELIZABETH: Ama benim daha uzun boylu goériinmek gibi
bir sorunum yok. Boyle iyiyim.

MAMA: Sen bilirsin kraligecigim. $6yle elbiseni biraz diizel-
tirsek dingilin daha ufak goérinr.

ELIZABETH: Hey, ne bicim konugma bu. Seni sille tokat ko-
vanm biliyorsun.

MAMA: Sakin ol yiice kralicem! (Ayaga kalkar) Ay niye kay-
dim boyle, bu islaklik da ne? Belki yaniliyorum ama, bu
sey gibi...

.ELIZABETH: Evet... at... yapu...

MAMA: Ne? iseyen bir tahta at ms? $ansa bak!

ELIZABETH: Sen ne anlarsin saltanat aundan. (Marta ve
Mama, Elizabeth’in takunyalarin: giydirmektedir.)
MAMA: Ha, ayaga kalk hagmetlim, kalk, zama-zingo zimbur-

t1 Gstiinde yiksel soyle. Bana yardim et Marta Hamim.

MARTA: Cesaret Elizabeth... kalk...

MAMA: Amma kral kralice oldun ha. Yiice efendimin yiice-
ligi bir mucize.

MARTA: Tabii yiiriyebilirse.

ELIZABETH: (Tay tay iizerinde ¢glenir) Bu yasimda bebek
gibi paytakliyorum! Ne garip duygu!

MAMA: Agzina emzik de ister misin, mabadi muhtesem ha-
nimim?
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ELIZABETH: Boyle deve gibi, giiliin¢ olmaz miyim? Aum-
dan bile daha uzunum.

MAMA: Evet ama kendini o sidikliyle kiyaslamak zorunda
degilsin.

MARTA: Yirg, yirimeye ahstr kendini...

ELIZABETII: Emin olabilirsin, bu orospu takunyalanyla ilk
firsatta Portekiz elgisinin {stine kapaklamrim! Pat! Hani
su, "Atesli kaur"... El¢i hali gibi yere yapusir vallahi...

(Elizabeth yiirtime provas: yaparken, Mama tizerine
koltuk yerlegtirilecek olan basamakl yiikseltiyi getirir.)

MAMA: Dik yiird, fidan boylu, kadife donlu, nazenin hani-
mim.

ELIZABETH: Séylemesi kolay. Devlete karsi su isyanlarini
bitirir bitirmez Robert'in kollan arasinda olacagim. Be-
nim bu kadar buytidigimi gordiginde sasip kalacak.
Ondan 6piiciik istedigimde gobegimi 6pecek, bu kesin.
(Ses tonunu degistirir) Gikarin beni burdan!

MAMA: Tamam tamam sultanim, su kiymetli ¢comlegini kol-
tuga koy, bir merhem hazirlayip, her tarafini ovacagim.

MARTA: Gel, uzan... haydi... simdi lavtan1 getireyim, biraz
galarsin.

ELIZABETH: Hayir, camim istemiyor. Oradaki kagitlar bana
ver, okuyacagim.

MARTA: El¢i mektuplarini my?

ELIZABETH: Hayir, Hamlet'in el yazilarini.

MARTA: Yine mi onlar?.. (Hamlet'in yazilarint uzatir,)

MAMA: Ah Omlet, onu iyi bilirim... tiyatrosunu da gérmis-
tim... Oyuncular muhtegsem oynuyordu. "Manastira ka-
pan Ofelya, ¢inkd gayet evlenirsen, kocan boynuzlunun
biri olur.", diyorlarch, ha ha ha... (Sepetten bir kremn ¢ikar-
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lir ve kralicenin yiiziine siirerken maskaralik yapar.)

ELIZABETH: Hep boyle mi giilersin?

MAMA: Hayir, buglin sesim biraz kisik.

ELIZABETH: Hey, yavag ol sapsal. Yiiziime ne suriiyorsun,
her tarafim ¢ekiliyor?

MAMA: Sap. (Mama, kralicenin sagini 6rer ve arkaya dog-
ru gekerek tepede topuz yapar.)

MARTA: Ne anyorsun o piyeste?

ELIZABETH: Bu piyeste Robert'in isyammn ipuclar: var.

MARTA: Yok camm... Hamlet bir propaganda taglamas: mi
yani?

ELIZABETH: Marta, burnu ukal bir aptal taklit eder gibi
beni taklit etmekten vazge¢. (Mama’ya) Sen de yavas
ol, beni tavsan derisi gibi ¢ekistirip durma. (Marta, Eli-
zabeth’in takunyalarini ¢ikartir.) Sunu kafana sok Mar-
ta... ben bosa konusmam! Kisiligime ve politikama kar-
st acikca bir saldin var bu piyeste. Bu tiyatrocu beni re-
zil ediyor. Her aksam o tiyatroda aleyhime propaganda
yapiliyor, yiizime ttkiriltyor.

MARTA: Dinle Elizabeth, birkac giin 6nce... tesadiifen izle-
dim Hamlet'i... ve seni temin ederim ki, sana karsi hic-
bir saldin gormedim.

ELIZABETH: izledin ve hi¢ bir kusku uyanmadi m? "Kuyu-
nun dibindeki kurbaga, tepesinden sarkan kovay: glines
sanirmg."

MARTA: Ne diyorsun?

ELIZABETH: Shakespeare’in bir climlesi.

MAMA: Okkal: bir laf, nasildi? "Kurbaga, kuyunun dibindey-
ken, kovanin gottinli giines sanirmus.”... miithis...

MARTA: Sus! Anladigim tek sey kurbaga... peki ya gerisi?

ELIZABETH:Hamlet bdyle konusuyor iste.

MAMA: Hemen anlanugtim, aynadaki yansima gibi.
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MARTA: Sus!

ELIZABETH: Hayu, hayir... dogru sdyledi... tam aynadaki
yansima gibi! Mitkemmel!

MAMA: Gordiin mii? Bici bici osuruk suratli!

MARTA: Benimle boyle konusamazsn!

MAMA: Ceneni kapa ve orospu ayakkabilarini yerine kaldir.
(Elizabeth’e) Ne bicim hizmetgilerin var sultamm?

ELIZABETH: Kisacasi, bu garlatan William Shakespeare
kendi diigtincelerini gizlemek i¢in... Tannm her yerim
kanncalamyor ve kagmiyor... korkung!

MAMA: Soyun, ¢ikar elbiselerini.

ELIZABETH: Bunu aklmdan bile gecirme.

MAMA: Kimden utaniyorsun? Hepimiz kadin degil miyiz?
Erkek olarak sadece bu sidikli tahta at var.

ELIZABETH: Emin degilim... (Mama'ya bakar) Birimizle il-
gili bazi kugkulanim var Madam Zozik...

MAMA: Kendine haksizlhik ediyorsun, giizel bir kadmnsin...
hila mihrap yerinde... ]

ELIZABETH: Soyunmuyorum iste.

MARTA: Akhima bir fikir geldi.

(Marta sabneden ¢ikar ve bemen geri déner. Getirdigi
paravam Elizabeth'in 6nitine yerlestirir. Paravan Eliza-
beth'i sadece bagi goriinecek bigimde Grter. Marta ve
Mama, Elizabeth'in elbiselerini ¢ikartir ve disar: g6tiiriir
ve biiyiik bir carsaf getirerek sararlar.)

ELIZABETH: (Yapilan masajdan dolayr ab ob diye inler.)
Oh harika... devam et boyle... diyordum ki Shakespe-
are... (Zevkten inler) oh ah... politik imalan maskelemek
icin... kisilerin cinsiyetlerini degigtirmis...

MARTA: Yan¥’
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ELIZABETH: Kadinlan erkek yapmug, erkekleri de kadin.
MAMA: Bir ¢egit ayna oyunu yapmis. Aykinlann degis to-
kusu... '
ELIZABETH: Evet,
MARTA: Bir 6rnek ver.
ELIZABETH: Derhal: Ben disiyim, Hamlet erkek.
MARTA: Tabii ya, Hamlet senin taklidin, unutuyordum.
MAMA: Bana bak, bu kadinla dalga ge¢mekten vazgec.
ELIZABETH: (Mama’ya) Yeter artik! (Marta’ya) Beni dinli-
yor musun? Ben Hamlet'im. Tath Ofelya bir kadin... ve
benim sevgili Robert'im bir erkek. Hamlet'in babasi 6l-
dirildi... benim annem oldurildi. Hamlet'in babasinin
hayaleti onu gece glindiiz rahatsiz ediyor. Annem de
6teden beri rityalarimda "Intikam" diye haykunr.
MAMA: Gordiin mii? Nasi birbirine uyuyor? Bir ondan bir
bundan. Bir bundan bir ondan, ¢esnisi bol.
ELIZABETH: Hamlet'in annesi kayinbiraderi ile evlenir...
Babam VIII. Henry de kardesinin dul esi ile evlendi.
Yengesiyle yani.
MAMA: Magallah, bitlin aile nasil da birbiriyle sarmas do-
las!
ELIZABETH: Bu tam benim ailemin hikayesi.
MARTA: Yavas ol, hile yapma. Baban Anne Bolen’i kendi
elleriyle 6ldirdd... Hamlet'in annesi masum oysa.
ELIZABETH: Kim demis? Teksti iyi oku... Kralice masum ol-
dugunu séyliyor ama Hamlet onu mahkum ediyor...
Babam Henry de Anne Bolen'i mahkum eden Lordlarla
anlagamadigini soyler dururdu. Ah bir gérseydin, anne-
min bagsiz cesedi dniinde nasil da haykinyor ve gbzya-
$1 doklyordu... Tipki Hamlet'in annesi gibi'
MAMA: Tam aynadaki altistliik.
MARTA: Oziir dilerim Elizabeth ama her seyi birlestiren o
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mucize zamklann satcilanna benziyorsun, tekrar 6zir
diliyorum. Cevap ver bana, hangi ciddi somut delile da-
yanarak dramda Hamlet'in sen oldugunu savunuyorsun?

MAMA: Ben cevaplayabilir miyim?

ELIZABETH: Hadi bakalim, dinliyoruz.

MAMA: Oldu, tamam. $imdi karsimizda Elizabeth kraligesi,
herkesin bildigi gibi, ingiltere’nin kralicesi, kotii bir hu-
yu var, kipirdayan bir perde gérse hemen hangeri hazir.
"Hayalet", diye bagiriyor ve arkasinda kim varsa "Kurt"
kesiyor... Cok fena... "Kirt"...

MARTA: Evet, bu sabah neredeyse beni dldiniyordu!

MAMA - Yazik seni 1skalamig! Kralicecigim bu "Kirt" kesme
isini biraz daha ¢alisman lazim, bunun gibi bir avi kagir-
maman gerekir "Kirt"... Her neyse, Omlet'in de boyle
koti huyu vardi. Bir sahnede perde birazcik oynad:
"Kirt", perdenin arkasindaki Polonius.

ELIZABETH: Polonius da tam benim bas danmismanim Cecil.

MAMA — Oh, hicve bayilinm, anladin my? Bu Polonius ya da
aslinda Cecil, perdenin arkasinda duruyor ve Omlet de
o anda annesiyle konusuyor. Ve berbat seyler soyliyor.
Soylediklerini duyunca donakaldim. "Sen nasil o al¢ak-
la evlenirsin orospu?" aynen boyle soyledi ve perde oy-
nadi. Ah, bir fare, "Kurt" kesiyor. Biliyorsun Danimar-
ka'da fareler pek boylu posludur., en azindan bir met-
re... sak sak... Takiyor bicag:. Giile giile Polonius...
(Marta’ya) Ve gelecek sefer sira sende.

MARTA: Oh, ne miithis bir actklama, hi¢ tarigiimaz.

MAMA: Hild anlamadin degil mi? Bir kez daha anlatayim.
Omlet'in sonunda kraliyet kerhanesinin diizenini kim
saghyor?

MARTA: Fottinbras.

MAMA — Norveg'li Fortinbras degil mi?Bu Ingiltere kerhane-
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sinde yobazlara gore kuzeyin Fortinbras't kim? O dag-
dan inip kralligin diizenini saglayan kim?

MARTA: James. ,

MAMA: Iskogya'nin James'i. $u koca gaydaci mi? Kralicenin
kellesini indirmek i¢in hazir bekleyen (Kralicenin sagi-
nt sertge ceker.)

ELIZABETH: Madam Zozik yavas ol, kellemi sen indireceksin.

MAMA: Heyecanimi hog gorin.

ELIZABETH: Kulaklarimi ve goézlerimi dyle ¢ekiyorsun ki...
bir Mogola benzeyecegim.

MAMA: Ne Mogol'u? Harikasiniz. Juraya bakin gid1 yok oldu.

ELIZABETH: Seni bundan men ederim, hicbir zaman gidi-
gim olmad: benim.

MAMA: Hadi oradan gidigin vard:.

MARTA: Ah affet onu... Hamlet'le kanstinyor. Gidig1 olan
0... Aynt1 zamanda biraz karni ¢ikik ve diiz taban.

ELIZABETH: Niye boyle alayll konustugunu anlayamiyorum.

MAMA: Ben anladim soyleyeyim mi?

MARTA: Hayir sen kapa ¢eneni.

MAMA: Soyleyecegim iste: Omiet rolliinii oynayan aktoriin
adi Richard Barbage, iyi tanurim kark iki yagindadir fakat
altmig dort gosterir, sismandir ve nefes darligi vardir.
Oyun basladi m1 astimi tutar ve Laertes’le dielloya bas-
layinca... tabii Laertes geng, zip zip ziphyor... fakat Bar-
bage diiello sirasinda sanki kazak oriyor... (Kili¢ oynar-
ken orgii drjer) Tak tak... bir ilmik, bim bim... ikinci il-
mik... oh oh ve kralice der ki "Oh Omlet artik bir deli-
kanh degilsiniz kigimzdan solumaya basladimz" Eh Ses-
pir iste! Sonra buras: sanstrlendi. Ama boyle iste... Fa-
kat Borbage daima kan ter iginde... tak tak.. pam pam...
(Marta sézinti keser.) '

MARTA: Yiizu sivilce dolu, hem de bir degil iki gicigt var
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ve tavukla 6rdek arasi yalpaliyor.

MAMA: Dogru! Birazcik bacaklar egri, yani ice ¢arpik ve go-
begi digan firlamug, fakat oynamaya baslayinca "Olmak
veya olmamak" seyirciyi sarhos edecek bir glicii var...
(Buradaki monologu gramelo teknigi ile dramatize ede-
rek oynar) "Olmak veya olmamak, iste bitin mesele
bu"l Sozler 6ylesine net anlagiliyor ki doganin bir giici
olsa gerek. Biraz da nonoslugundan geliyor canim.

ELIZABETH: Yaa, demek o bi¢im ha?

MARTA: Bu ozelligi pek fark edilmiyor.

MAMA: Ediliyor, ediliyor... Bir tek kiginda tiyu eksik... O
roli niye bu kaltaga verdiler ki? Toplulukta ondan ¢ok
daha iyi olan en az beg aktor var. Daha geng, yetenek-
li, cevik... Neden bu roli o yash nonosa verdiler.

ELIZABETH: Aktori ozellikle biraz yash porsimis ve sap-
sal sectiler, benim mukemmel bir kopyam olsun diye.
"Carpict glzelligin kraligesi" Bana yuzimde kingiklik -
yokmus gibi yag yapiyorlar, ben dokiiliyorum onlar ba-
na "genclik tanricas: diyorlar"

MAMA: Hayir hayir, artik boyle soyleyemezsin. En azindan
yuzin hakkinda. Bak bakalim ylzin nasil? (Elizabeth’i
koltuktan kaldirir.)

ELIZABETH: Simdi ne yapiyorsunuz bana?

MAMA: Gobeginden kurtulmak istiyorsun degil mi?

ELIZABETH: G6begim mi? Bu kez hangi igreng numaran var?

MAMA: (Kavanozdan bir tanesini gosterir) Ufak bir gdbek
emiciyle...

~ ELIZABETH: Siilik m?

MAMA: Hayur, siliik kan emer, bunlarsa sadece yag. Lipo-
taksin. Bak ne sirin seyler. Mavi mavi gozler, merhaba,
<ip cip.

ELIZABETH: Ne igreng! Hayir hayir Tann agkina, o pis so-
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lucanlar uzaklagur gébegimden. (Zozik solucanlar: yer-
lestirirken Marta, Elizabeth'i koltukta oturmaya zorlar)

MAMA: Kalca ve baldirlarina da kullanalim.

ELIZABETH: Yalvaninm birakin!

MAMA: Omuzlara, kollara ve boyuna.

ELIZABETH: Aman Tannm, kusuyorum!

MAMA: Sirtina, kigina, bunlar incelticidir. Su ufak canavar-
lara bak, sunun oburluguna bak, Attila, Kaligula... aman
da bici bici... ne emici, somirict bunlar...

ELIZABETH: Tamam, ¢abuk ol, yeter ki bana gosterme.
Nerede kalmistik?

MARTA: Gobekli ve citkirlldim Hamlet'te.

ELIZABETH: Dogru, belki de iktidarsizdir, hep ategli gibi
goériniiyor ama hi¢ diizigmiiyor.

MAMA: Ne kadar agz bozuk bir kralice. Bu gobek emicile-
rin huzurunda... onlar ¢ok utangactir bakin... su nasil da
kizardi... em yavrum em...

ELIZABETH: Ama beni 6fkeden kudurtan bu soysuzun be-
nim Ulkeyi batiracagim: soylemesi. Soyle diyor: "Dani-
marka kokustu..." Ne Danimarka’si, kimi kandirtyor bu?
-Apacik Ingiltere'den s6z ediyor.

MAMA: Bu ayna oyunu iyi gidiyor. Danimarka bir hapisha-
nedir deyince aslinda Danimarka'dan bahsetmiyor... in-
giltere bir hapishanedir demek istiyor.

MARTA: Hayal goriiyorsun sen.

ELIZABETH: Simdi de hayalciyim ha? Dinle o halde, bu
Hamlet trajedisi nasil son buluyor hatirliyor musun?

MARTA: Bir kiyimla.

MAMA: Evet, ne miithis son, her yerde cesetler, Laertes bu-
rada bicilmis "sak sak", kralice orada zehirlenmis "ahh
ahh" kral burada kusuyor "6g 68" ve Omlet burada son
nefesini veriyor "ah ah"...
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ELIZABETH: Peki su¢ kimin?

MAMA: Omlet'in! Herkes biliyor ki su¢ onun, cocuk karar
veremedi. Aslinda ufak bigagiyla amcasinin arkasindan
her seyi hemen halledebilirdi. Amcas: "amen amen" di-
ye dua ederken. (Mama tekrar Hamlet olur ve oyunu
oynar) "Bekle der kendi kendine, onu simdi oldirir-
sem ona iyilik etmis olurum... giinahlarindan annirken
onu yollamamaliyim. Oysa babam gtinahlanyla 6ldd ve
cehenneme gitti. Simdi beklemeliyim ve amcam anne-
min odasina girdikten sonra onu bicaklamaliyim. $imdi
degil, yarin; gérecegiz. Yarindan sonra belki de. Bilemi-
yorum, belki gelecek hafta. Gerzege bak yahu, aslinda
her seyi birinci sahnede bitirebilirdi. Hani Omlet’'in ba-
basinin hayaleti goriintip "Om-let-let, am can can can,
ka til til til, o ¢tyam 6l dir diir diir" der ya...

ELIZABETH: Ama birinci perdede amcay: oldurseydi bes
perdelik trajediyi nasil yazacakti. '

MAMA: Bana ne beg perdeden... Ofelya oliip de, obiirii de-
liriyor ya hani, git Ingiltere’ye, don geri ve diello... ben
daha anlagilir bir sey isterim, tek perde ama temiz. Ba-
banin hayaleti der ki "Oglum Omlet, iste katil"... 6yle
mi? Hanger- sapla- perde. Oysa simdi biraz diisinmeli-
yim, simdi biraz beklemeliyim, fikrimi degistirdim, erte-
lemeliyim demesinden icime fenahk geldi.

ELIZABETH: Bana da yonelttikleri su¢ o degil mi?

(Elizabeth dénerken solucanlar: ezer. Mama baginir.)

MAMA: Ah hayir.

ELIZABETH: Ne oldu?

MAMA: Gobek emicilerimi ezdiniz, ne biylk kiyim, krali-
¢eyi de ezdiniz. Omlet'in son perdesi gibi.
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ELIZABETH: Tam beni sugladiklan da o degil mi peki...

MAMA: Yani gobek emicilerini ezdiginiz i¢cin mi? Evet dogru.

ELIZABETH: Hayir dismanlannmi ortadan kaldirmamak,
mudahale etmemek, yobazlann sug¢lamalarini biliyor-
sun." ispanyollar siminimizda Felemenkleri bogazliyor-
lar... ve ben &dlek kralige, izin veriyorum buna. irlanda-
lilar isyan ediyor... ve ben onlar kanlt bir bigcimde bas-
urmak yerine siirincemede birakiyor, anlagmaya giriyor,
idare ediyor,erteliyorum. Beni aforoz eden Papa ile di-
yaloga giriyor ve beni baglarina secen Protestanlarla ko-
nugmuyorum bile.

MAMA: (Kraligenin kulag ile oynamaktadir.) Clinkl sen
cok iyisin, herkesin konusmasina izin veriyorsun. Ben
kralice olsam, "kirt"... (Bogaz kesme isareti yapar)

ELIZABETH: (Mama’ya) Hey sen, kulagimi ne parmakliyor-
sun?

MAMA: O parmagmm degil ki, igeri giren bir gobek emici.

ELIZABETH: Yardim et Marta!

MARTA: (Mama’ya) Tannm, ¢ikart onu!

MAMA: Elimden bir sey gelmez, bu yagh seyler ufak kara
deliklere bayiyor.

ELIZABETH: Tanrnim, kendimi iyi hissetmiyorum.

MAMA: (Pantomim yapar) Elimden kagiyor, seni ihale dig-
kinu, seni sermaye kackmu... iste iste yakaladim. Nasil
da semirmis, su gozlere bak, glup glup...

ELIZABETH: Lanetli cads, defol, ¢ik burdan. (Marta giyin-
mesi icin Elizabeth’i sabne digina gotiirtir.)

MAMA: Ah ufak solucanlar, hepsi yere sagilmis. Bu ¢ok sis-
man, ¢ok uluslu olmali,suna bak suna, amma ganimete
konmus. Sismanhg ¢ok tiksindirici. Bunu kocama goti-
recegim, o bir balik¢idir. Tombul solucanlar aklini alir.
Baliga cikuginda bu gébek emiciyi oltasina takacak... ah
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ah ah, suya atacak, cup cup nehrin dibine inecek ve bu
solucani goren baliklar kosmaya baslayacak. (Balik ai-
lesinin geligini mimler.)) Himmmm... Tombul bir gobek
emici, hart hart... ve biz bu gece koca bir balik yiyece-
giz. Hayir aslinda biz balik yemeyecegiz. Clinkii bu go-
bek emici kraliceyi emdi, bahk da onu ham eui, o hal-
de sonunda biz kraliceyi yiyecegiz. Ne matrak bir di-
stince degil mi? Bir sakadan neler ¢ikiyor bakin. Omlet,
"Bir masaya yemek icin degil, yenilmek i¢in oturacak bir
kral olacakur." Diyordu ya... ¢linkii 6lince solucanlar
viicudunu yiyecek, oradan gecen bir balik¢t kralin solu-
canlarindan bir avug alacak, onlari oltaya takacak ve ko--
ca bir balik yakalayacak. Bir dilenci, en alt tabakadan,
balig: alacak ve yiyecek ve sonunda dilenci krali yemis
olacak. Bu $espir ¢ok akilli yahu! Onun aklindan gegen-
leri sen bile diisinemezsin!

ELIZABETH: (Perdenin arkasindan) Madam Zozik, zayxﬂa-'

digimi hatta kurudugumu hissediyorum.

MAMA: Hayrr kraligecik, bu bir his degil, elbette zayifladin.

Solucanlann gigmanlamasindan bunu anlamak mim-
kiin. Baksana hepsi bingil bingil, gebes. (Perdenin ar-
kasindaki Elizabeth e gosterir.)

ELIZABETH: Sunlan bana gésterme diyorum sana! Cok ig-

rengler! (Tonunu degistirir.) Goguslerim icin de ufak bir
mucize uygulayabilir misin? Suyu ¢ekilmis, kurumuglar.

MAMA: Ufak bir mucize mi diyorsun? Bana zaman ver, me-
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melerini erik dikenine dondiireyim. Istersen éyle biiyii-
tebilirim ki memelerini, ellerini kavusturunca kendini
balkonda samirsin, istiine de bir saks: ¢icek koyarsin,
her giin sularsin! Ya da bostan ek yesersin, sen de ye,
anan baban da yesin. (Elizabeth iceri girer, seremoni el-
bisesi ve tacini giymistir) Oh ne glizel elbise!



ELIZABETH: Canim ev icinde oyle ¢ekiverdim stiime, Na-
st goriintiyorum? Beni begenir mi dersin?

MARTA: Bayilacak.

MAMA: Aptillasacak. Ayn1 benim bu, Omlet benzetmesini
duyduktan sonraki halim gibi. (Marta ve Mama ytiksek
okgeli takunyay: kraliceye giydirir.)

MARTA: Beni bile sarhos ettin.

ELIZABETH: Ah nihayet... sana derdimi anlatabildim!

MARTA: Ne demezsin, gastim kaldim... eger senin kugkulan-
digin gibiyse, bunun alunda o6rgtitli bir isyan var de-
mektir. Anliyor musun?

ELIZABETH: Elbette var.

MAMA: Bagisla Kralicecigim ama ben buna katulmiyorum.,
Oyle sey olur mu? Tiyatrocu isyan mu yapar, disiinebi-
liyor musun? Oyuncular, tahta kiliglanyla ve talk pudra-
st dolu toplanyla "Haydi isyana, toplan doldurun, ates,
puff'... (Oksiirdir) "fiss fiss... ve isyanin sonu (Talk pud-
rast dolu bir topun patiamasint mimler ve bogulur gibi
yapar)

ELIZABETH: Tiyatrocular 6n planda olanlar. Ama onlarin
arkasinda birileri var ve gercek kursun kullaniyorlar.
Hamlet'in metnini uzat bak sana ispatlayayim. Prens ye-
rine kraligeyi koy. ikinci perde ikinci sahne.(Okur) "oy-
sa ben... ben boyle alcak bir politikaya yamanmis bir
tahtta goriirsem kendimi, isyan ederim."

EGERTON: (Bir baska dosyayla gelip bagiu uzatir) Girebi-
lir miyim? Rahatsiz ediyor muyum?

(Mama, Egerton’un yamna gidip susmasini isaret eder.
Elizabeth takunyalarla sabne ontine ilerler.)

ELIZABETH: (Seyircilere) Salondakiler sussun. (Okumay
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stirdtiriir) "Tanrim bende bir giivercin kalbi olmah, yok-
sa bu sahte tahttan geriye kalanlarla, gékytziindeki ak-
babalars beslerim ancak!"

EGERTON: Yine kiminle alip veremedigi var?

MAMA: (Fisildar ama giderek ses tonunu arttirir) Omlet'ten
bir bolim oynuyor. Poposunda tiy takili bir nonogmus,
kraliceyi hicvediyormus...

EGERTON: Oyle mi?

ELIZABETH: (Mama’nin séztinti bastirmaya ¢aligir) "Koti
kalpli kadin..."

MAMA: (Biraz pantomim yaparak Hamlet'in konusunu
Egerton’a anlatmaya ¢algir) Birinci perdenin sonu.
(Kralige seyircisinin dikkatini dagittig igini rabatsizdir.
Elizabeth'e doner) Majesteleri ona anlatmam gerekiyor.
Omlet hakkinda hi¢bir gsey bilmiyor. O senin istihbarat-
cin degil mi? (Yine mimle stirdtirir) Dordiinci perdenin
sonu! )

ELIZABETH: Sus Madam Zozik, kot kalpli kadin... (Mama

: Egerton’la kralice arasinda durur ve Egerton’'a bu mo-
nologu anlatmaya ¢aligir. Kraligeden bareketlerini giz-
ler.) Ver elini.

MAMA: Besinciyi neredeyse bitirdik.

ELIZABETH: (Mama’ya) Eger susmazsan muhafizlan ¢ag-
np seni disan attiracagim... "kéta kalpli kadin... biitin
bu ihanetleri, katliamlan: kim tertipledi ve kime karg:...
gercek bir kaltagin isi bunlar" Bana nigin 6yle bakiyor-
sunuz? Egerton boyum uzamis my? (Takunyalarina ba-
kar) Bilmiyor musun insanlar yetmisine kadar biyiime-
yi surdiiriir. (Ciddilesir) Sbyle bakalim bana, birilerinin
benimle alay ettigini, bana boyle hakaret ettigini duysan
ne yaparsin?

EGERTON: Majesteleri kim size bu tiir bir saygisizlikta bu-
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lunma ciiretini gosterebilir?

ELIZABETH: (Metni gésterir) lste burada: Adi ve soyad... ve
kelimesi kelimesine agsagihk tiradlar. Sevgili Egerton, ti-
yatroya biraz daha sik gitseydiniz, 6zellikle Globe Tiyat-
rosuna... Ornegin, bu aksam giderseniz, bunlarin tekrar-
landigini duyarsiniz.

MAMA: Omlet’in kraligenin taklidini yapan bir donme oldu-
gunu fark edeceksiniz ve bir kuyunun dibinde bir kur-
baga kiligyla kovanin ki¢ina bakip "Ne kadar ginesgli
bir giin", dedigini goreceksiniz.

EGERTON: Olamaz!

MARTA: Dogru; bu iki paralk tiyatrocular ona hakaret edi-
yorlar... insanlar da utanmadan alkighyor.

ELIZABETH: Sizin aklimz fikriniz Robert’a ve bes para etmez
adamlarina tuzaklar hazirlamak.

EGERTON: Gergekten Globe tiyatrosunda, bu tiir agagihk
seyler mi soyleniyor? Polis mudiiri Golber her gece ora-
da, bana hi¢ sz etmedi, sizi ima ettiklerini de soylemedi.

ELIZABETH: Oyle mi? Bu tahta aun sen ve adamlarnindan
daha ¢ok beyni ve hayal giict var.

MAMA: Ustelik de daha fazla isiyor.

ELIZABETH: Ver su el yazmalarini. Dinleyin Egerton, bu
okuduklanimin ne anlama geldigini kavramaya gayret
edin.

MAMA: Yararsiz. Bu adam bunu anlamaz.

ELIZABETH: Sus Zozik kansi.

MAMA: Fakat ylziine baksaniza. Anlayacak yiz var mi on-
da? Gozlerinde en ufak bir pinilu yok. (Elizabetb konit-
surken Mama, Egerton’un aptal yiz ifadelerini taklit
eder.)

ELIZABETH: Yeter artik. Dinleyin, Hamlet konuguyor: "Ol-
mak ya da olmamak, buitiin sorun bu." Madam Zozik,
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Shakespeare okuyorum, soziimiin kesilmesini istemem.

MAMA: Ben s¢zuiniizii kesmiyorum ama bu adam okuduk-
larinizi anlamiyor.

ELIZABETH: (Ezberden okumaya devam eder) "Olmek,
uyumak sadece! Diisiintin ki sadece uyumakla bitebilir
biittin acilan yiregin, ¢ektigi bitlin kahurlar insanoglu-
nun. Uyumak, ama dis gorebilirsin uykuda, o koti!.."
Sufle verin, ¢linkii burasini haurlamiyorum...

EGERTON: O... kimsenin gidip de dénmedigi...

ELIZABETH: Bu kadar yeterli... "O... kimsenin gidip de
donmedigi bilinmez dinya trkitmese yuregini. Bilme-
digimiz belalara anlmaktansa, ¢ektiklerine razi olsa in-
san."

EGERTON: Anlamiyorum.

ELIZABETH: Bravo... bu sizin degismez s6ziniz olmah. Ara
sira tekrarlayin, bana yardima oluyor. Haydi, soyleyin.

EGERTON: Anlamiyorum.

ELIZABETH: Anlamiyor musunuz? "Kim ister bitin bunlara
katlanmak. Agir bir hayaun iginde inleyip terlemék,
oliimden sonraki bir seyden korkmasa, o kimsenin gi-
dip de dénmedigi bilinmez dinya urkitmese yiregi-
nil.." yine sizin degismez soziniz lutfen Egerton.

EGERTON: Anlamtyorum.

MAMA: Bu ¢ok dogal... (Elizabetb’in yanina giderek metne
bakar)

ELIZABETH: (Egerton’a) Bravo! Anlamiyorsun ama oylesi-
ne acgik ki... sdyleyin bana... "Kim dayanabilir zamanin
kirbacina, zorbanmin kahrina, gururunun ¢ignenmesine,
sevgisinin kepaze edilmesine, yasalarin bu kadar agr,
yuzstizligin bu kadar hizli yirimesine."... dikkat edin,
hi¢bir sey uydurmuyorum degil mi, Egerton?

EGERTON: Dogru... bizimle bir alip veremedigi var, kesin.
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MAMA: (Egerton’a bakar) Nihayet jeton dista.

ELIZABETH: "Bir bicak saplayip gogsiine kurtulmak var-
ken, kim ister bitiin bunlara katlanmak, agir bir hayatin
icinde inleyip terlemek, olimden sonraki bir seyden
korkmasa..."

MAMA: Inaniimaz... herif makyavelist, anladin mi? Bu Ses-
pir insanlara... "ne oldu size, kigimzt niye kaldirmiyor-
sunuz, bir kdle, bir hayvan muamelesine raz: misiniz,
cehennemde yanma korkusuna deger mi bu, boynuzlu-
lar! Cehennemin dinyada oldugunu anlamadiniz mu...
siz oradakiler bagkaldirtmaktan korkmayin, clki ¢ik-
mug,altt oyulmus hiikimete dersini verin" diyor. (Bir
protesto sarkis: séylemeye baglar.)

EGERTON: (Bagirir) Simdi anladim al¢ak¢a oyunu! Haklisi-
niz, insanlar isyana tegvik ediyor. Isyan ¢ikarmak istiyor.

MAMA: Yavas ol, hepsini birden diisinmeye kalkarsan bey-
nin sulanir. Kafana yavas yavas sok.

MARTA: Bir dakika, saninm artik abaruyorsunuz... ben bu-
rada isyana tegvik falan gormuiyorum... bir rahatsizhig,
belli bir hognutsuzlugu yayma egilimi var.

MAMA: (Marta’y: taklit eder, yumurtlayan tavuk gibi pan-
tomim yapar) lhh, bang yumurtasi. Aramizda kigik bir
diplomat var. Isacilar derneginden.

EGERTON: Ne olursa olsun majesteleri, onu tutuklayip ti-
yatrosunu hemen kapatacagim.

MAMA: Sonra da onu yakarsin.

ELIZABETH: Hayir, boyle yapmayacaksiniz Egerton. Bunun
yerine Shakespeare’le Robertn iligkisi Uzerine soyle-
nenleri aragtiracaksimz. Sonra karar veririz.

EGERTON: Hemen simdi 6zel bir mufettis tayin ediyorum

ELIZABETH: Unutmadan, iskogya'li Jacop’a yazilan o mek-
tuplarin gergek olup olmadigint aragtirdiniz mu, hani si-
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ze gore Robert'in yazdi1 o mektuplan?

EGERTON: Efendim, ¢ok tizglinim ama ger¢ekten sizin
hakli oldugunuzu soylemek zorundayim; mektuplar
sahte ¢tkt, mihdrler de taklit edilmis.

ELIZABETH: Bu kadar ¢abuk mu sonug¢landirdiniz bilir kigi
incelemesini?

EGERTON: Hayur, onlart bize saglayan haberciyi ayaklarin-
dan ¢engele asmak yeterli oldu. Bir stre sonra kendi
kendini yalanladi... diizenlenmis bir iftira oldugunu ka-
bul etti.

ELIZABETH: Miikemmel' Gérdiin mii Marta, adaletin kefesi
bir kasap ¢engeline asih.

MAMA: Ne kadar hos, ne sairane bir hiciv. Ah Sespir, sespir..

ELIZABETH: Hayir Madam Zozik, bunlar benim sozlerim.

MAMA: Hayret, ¢ok sairane, ¢ok Sespirvari.

ELIZABETH: Birka¢ giin sonra bu climleye bizim William
Shakespeare’in tekstlerinden birinde rastlarsiniz... her
seyimi ¢aliyor. Yine ne var Egerton? Kot haberler var
saninm. Ne sakhyorsunuz o dosyada? Siz mi okursupuz
bana, yoksa icindeki ahlaksizliklar kendi bagima oku-
yayim diye her zamanki gibi burada unutma numaras:
mi1 yaparsimz?

EGERTON: Bunlar deliller.

ELIZABETH: Neyin delilleri?

EGERTON: Yobazlann, isyancilara destek vermek igin hare-
kete gecislerinin delilleri.

ELIZABETH: (Giilerek) Hah hah hah... mizak size yoneliyor
Egerton! Isyancilanin iyi silahlanmas: igin yem olarak
cephanelik numarasim hzzirlamistiniz, sonra da Ro-
bert'in saldint karannt beklediniz. Onlara bayuk bir tu-
zak kurdugunuzu sandiniz... ¢linkt biyik bir bahk ya-
kalamak istiyordunuz... ama yobazlar da Robert'a kaul-
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dilar ve simdi baligin bir balinaya dénistiigint fark edi-
yorsunuz. Bu hatamizla butiin aglanimzin pargalanacags-
na bahse girerim.

MAMA: Ahh ne glizel Sespir.

ELIZABETH: Hayir hayir bunlar da benim sézlerim.

MAMA: Yine mi senin? Bu $espir, kendinden bir gsey yazmi-
yor mu yahu, her seyi asirma,u¢ kagnci!

EGERTON: Bu olaganiisti memnuniyeti anlayamiyorum
majesteleri, sanki olas: bir yenilgiden zevk alir gibisiniz.

MARTA: Hakl, gercekten delisin sen. Bunun senin de ye-
nilgin olacagini unutuyorsun.

ELIZABETH: Tabii tabii... abartum. lyi o halde miidahale et-
mek icin ne bekliyorsunuz?

EGERTON: Hanfendi, su anda kii¢iik gruplara aynlmis du-
rumdalar, birlesmelerini bekliyoruz. Parlamento ve sara-
ya ulagamadan onlara saldiracagiz.

ELIZABETH: Hangi saray?

EGERTON: Burast, sizinki.

MAMA: Anladin mu kraligecik? Bu sefiller buraya gelip seni
oldirmek istiyorlar.

MARTA: Aynen &yle.

EGERTON: Bu yiizden hanfendi, Sir Cecil'in de uyardig: gi-
bi, buradan baska bir yerde daha glivence altinda ola-
caginiza inantyorum.

ELIZABETH: Boh¢cami toplamam lazim yani.

MAMA: Tabii sana saksih o balkonu yaptiktan sonra...

ELIZABETH: Kapa ¢eneni!

EGERTON: Evet hanfendi, lordlar ve parlamentoda 6zellik-
le Lord Bacon, Kinilworth Kalesi'ne yerlesmenizi uygun
goriyor. Tabii muhafiz alayinizla birlikte.

ELIZABETH: Muhafizlar esliginde mi? Neden ben gidiyorum
peki? Benim ne ilgim var? $ahsen bugtinlerde Londra
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duvarlarina asimug bir surti yazi okudum... Kraligeye
kargt gelmeye ve onu Oldirmeye tesvik edici higbir
cimleye rastlamadim. Aksine, Gzellikle Egerton size...
Cecil’e... Lordlara... Bacon’a yonelik tehdit ve hakaretler
vardi. Halka gore bana kot politika églitleyen sizlersi-
niz... ben her zaman igin onlann kralicesiyim. Size bir
oneride bulunayim mi Kinilworth kalesine muhafizlar
esliginde siz gidin. Hep birlikte daha gtivenli olur.

MAMA: Ah ruhumu titreten bir konusma kraligecik.

MARTA: Elizabeth gercekten acimasizsin. Soylesene ne za-
man okudun o duvar yazilarini? Benim bildigim hafta-
lardir disan ¢ikmuyorsun sen.

EGERTON: Anlamiyorum, yoksa hanfendi tek basiniza mui
¢tktiniz dolagmaya?

ELIZABETH: Zozik su boruyu uzat. (Mama duvara dayal:
diirbiinti kraliceye verir) Bununla ¢kum dolagmaya.
(Bir diirbiin gosterir.)

EGERTON: Nedir o?

ELIZABETH: Venedik elgisinin bir armagan:. Ad: diirbiin ya
da teleskop. Dayayin goziiniizi, harika bir alet.
EGERTON: (Diirbiinle seyirciye bakar.) Mithis... her gsey
inandmaz sekilde yakinlagiyor. Harika! Asagidaki insan-

lara elinle dokunabilirmigsin gibi.

MARTA: Bir saniye verebilir misiniz bana?

EGERTON: Tabii buyrun. Bu aletten bir kag tanesinin polis-
te olmasi ¢ok iyi olurdu.

MARTA: Miithis!

ELIZABETH: Tabii ki, sizin icin bir kasa ismarladim bile.
Boylelikle herkesi her an kontrol edebilirsiniz. Ne yap-
tiklarini, kiminle bidikte olduklanini, kapal kapilar ar-
dinda, kendi evlerinde bile. Yataktayken de gozetleye-
bilirsiniz onlar, sevisirken... ve hatta ihtiyaglanimi gide-
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rirken... her sey kontrol alunda! Ger¢ekten modern bir
devlet: Rontgenci deviet!

MAMA: (Teleskopu Marta’dan alir) Aman Allahim gézleri-
me inanamiyorum. Yoksa bu gordikierim harbiden mi?

ELIZABETH: Ne var?

MAMA: Orada, sokagin sonunda sevgilin, yani Robert'in...
tipe bak... adamlanyla birlikte... glizel erkek... saraya
geliyorlar ve halk alkishyor... voo hoho...

MARTA: Ver bakaymm... evet... silahlanmislar, kollar sivan-
mis... insanlan kendilerine kaulmaya caginyorlar.

EGERTON: Allah kahretsin... onlan bu kadar erken bekle-
miyorduk! izin verin bakayim.

ELIZABETH: Haytr, Gzgiinim ama ¢ncelik bende... alet be-
nim, ben bakacagim.

MAMA: (Sepetinden bagka bir diirbiin ¢ikanr ve seyirciye
dogru bakar) Kraligecigim, bu sefer mortu ¢ektik galiba.

ELIZABETH: Madam Zozik nereden aldin o dirbiini?

MAMA: Benim. Venedik’ten getirdim, meydanda isportada
sauyorlardi. Eger bir dizine oyuncak gondol alirsan bir
tane hediye ediyorlar. (Gondolcular: taklit eder) "oy so-
le mio"

ELIZABETH: (Diirbiinle bakar) iste orada, San Bartolomeo
Koprusi’'nden gegen bir bagka grup var... bir diger grup
da karg: yonden ilerliyor.

EGERTON: Oziir dilerim ama benim hemen gitmem gerek,
kars1 saldin diizenlemek icin Hellington’a gitmeliyim.

MAMA: Seni diirtmeden gidecegin yok zaten...

ELIZABETH: Dur, siz hicbir seyi dogru diirtist beceremiyor-
sunuz. Emrediyorum: Kimse hareket etmesin! Pazar ye-
rindeki birka¢ dikkancinin alkislanyla gaza gelmelerine
izin verecegiz.

MAMA: Bravo kralicem! Nasil olsa bu gerzekler ilk top ateg-
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lenince senin sidikli attan daha fazla altlarina yapacaklar!

ELIZABETH: $6yle bir sey yapin Egerton... Sir Cecil'e gidin
ve ona meclis bagkan: ile adliye nazinni Robert'a yolla-
masini emredin. Kont Robert’a su mektupla gitsinler, not
alin.

MAMA: (Mama masaya gider ve kagitla divit alir) Hemen
yazayim, sdyleyin hanimcigim.

ELIZABETH: (Elizabeth dikte eder) Biz...

MAMA: Bir dakika, Once adresi yazayun: Bay Essex'in kon-
tu. Owrdugu sarayin numarasi kag?

ELIZABETH: Mektubu iki lordla gonderiyorum. Adrese ne
gerek var?

MAMA: Evet ama Lordlar kaybolursa mesaj nereye gidecek?

ELIZABETH: Peki peki tamam,

MAMA: Bay Essex kontuna; kolunun ucundaki eline tutug-
turulmak tizere...

ELIZABETH: Biz...

MAMA: (Yazarken) Biz.

ELIZABETH: Kralice adina...

MAMA: Kralice adina...

ELIZABETH: Geliyoruz...

MAMA: Geliyoruz... senin adin ne?

ELIZABETH: Sa¢malama, geliyoruz ve bilmek istiyoruz...

MAMA: Istiyoruz. Nokta.

ELIZABETH: Neden noktaymis, daha soziimi bitirmedim.

MAMA: Bitirmedin mi?

ELIZABETH: Hayir devam ediyor.

MAMA: O halde virgdl.

ELIZABETH: Virgiil de yok.

MAMA: Oyleyse noktal virgiil.

ELIZABETH: Noktal: virgil de yok.

MAMA: Unlem tamam iinlem.
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ELIZABETH: Haynr diyorum sana, higbir sey yok.

MAMA: Evet ama buraya bir sey yapmak lazim. Istersen ki-
ciik bir gicek ¢izeyim. Hah hah ha.. veya mini mini bir
kelebek... '

ELIZABETH: Peki tamam virgil koy canim. Bizler kralige
adina geliyor ve bilmek istiyoruz ki...

MAMA: Virgiil.

ELIZABETH: Ne sebeple bu grubun...

MAMA: Bu grubun. Virgiil yok...

ELIZABETH: Olugtugunu...

MAMA: (Sikilir) .. lugtugunuuu...

ELIZABETH: lugtugunu degil, olustugunu...

MAMA: (Nibayet anlamis gibi) Anladim, karman ¢orman,
bir ondan bir bundan...

ELIZABETH: Kralige...

MAMA: Bir bagka kralice daha m var?

ELIZABETH: Hayur, eskisi eskisi...

- MAMA: (Yazar) "Eski kralice"

ELIZABETH: Hayir ¢iz onu.

MAMA: Sen oldugunu tahmin ederler degil mi?

ELIZABETH: Kes, kralice size glivence verir ki...

MAMA: Tamam, glvenir ki...

ELIZABETH: (Sozctigiinti vurgulayarak) Guvence verir ki...

MAMA: Anladim bir degisiklik daha.

ELIZABETH: Size giivence verir ki; sikayetleriniz...

MAMA: Sikayetleriniz ne ise...

ELIZABETH: Ne ise yok. Sikayetleriniz dinlenecektir ve...

MAMA: Ve...

ELIZABETH: Sizi temin ederiz ki...

MAMA: Size temin...

ELIZABETH: Hayir sizi...

MAMA: Yine fikir degistirdi. Sizi...



ELIZABETH: Temin ederiz ki... adalet...

MAMA: (Sayfanin sonuna gelir, sayfay ¢evirir) ada...

ELIZABETH: Adalet.

MAMA: Ada... (Sayfay: tekrar gevirip bakar)

ELIZABETH: Madam Zozik ne yapiyorsun?

MAMA: Bu "ada"nmin "let"ine yer kalmadi. (Egerton’a gider ve
biitiin mektubu abb, obb’lar ilave edilmis sekilde okur)

ELIZABETH: (Séztinti kesmeye ¢alisir) Madam Zozik... ko-
ca kaltak... imza...

MAMA: Atim bile. Saygilanmla, koca kaltak. (Mektubu
Egerton’a verir)

EGERTON: Iizninizle hanfendi. Daha sonra donecegim.
(Mektuba bakar ve Mama’ya sorar) Bu mektup hangi
dilde yazildy?

MAMA: Patagonca. Her yerde anlagihr.

ELIZABETH: Egerton, bir gunlik ateskes ilan et. Lordlar Es-
sex Kontu'yla konusunca onu buraya getir. Tesekkir
ederim. '

EGERTON: Derhal majesteleri... simdi... (Cikar)

MAMA: Kralicecik, duvarlarda Egerton hakkinda yazilan ya-
zilart goriince nasil safak atu herifte. Cecil'le, Bacon'da
duyunca odleri boklanna karisacak...

MARTA: Litfen Zozik daha edepli konus.

MAMA: Bu kraligeye takila takila agzim bozuldu. Koca kal-
tak!

ELIZABETH: (Telaglh) Mama duydun mu, Robert az sonra
buraya gelebilir. Gogiislerim igin nasil bir mucize disi-
niiyorsun?

MAMA: Hemen yapacagim. Fakat simdiden uyarmaliyim bi-
raz yakicaidir.

ELIZABETH: Yakict mr?

MAMA: (Bir kavanoz gésterir) Evet, bunlan kullanacagz.
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ELIZABETH: Ne var onun i¢inde?

MAMA: Arilar.

ELIZABETH: Art m#? Nasil ar? Delirdin mi? Niyetin ne senin?

MAMA: Marta su tahta pargalanm yak, biraz duman ¢iksin.
Ortalik azicikk dumanlansin. Kavanozun agzimi biciklerin
dstiine koyalun. Sonra dumanm verdin mi, igerdeki anlar
cildiracaklar ve tak! Seni sokacaklar, sonra da bici bici bi-
ciklerin balon gibi bir gizel sisecek. Sert, dolgun, uglan
erik dikeni gibi, kabank. (Elleriyle iri gogiisleri isaret eder)

ELIZABETH: Aklim1 m: kagirdin? Gogsiimi bir anya mu gigir-
tecegim? Cok acu!

MARTA: Harika bir bulug kugkusuz... hi¢ disiinmemigtim.

ELIZABETII: Bu kadar harikaysa sen niye sokturmuyorsun
bicigini?

MAMA: (Marta'min ufak gogiislerini isaret eder) Bunlara
esek arsy lazim...

MARTA: Sert gogislerime yaslanacak bir Robert'im yok da
ondan canim. Ama yapurmayabilirsin. Sltyenin igine
pamuk koyanz.

MAMA: Evet, pamukla da olur. Ama sonug¢ aynmi olmaz. Bir
atasozi vardir: *Pamukla dolan memeler ancak bitleri
besler." Robert gelip pamuk torbasina yaslanmayacak
ya. Hem bu an sokmasi o kadar acitmaz. Biraz balla
ovarsam acisi gecer.

ELIZABETH: Bu kadar sert ve siskin olacaklanndan emin
misin?

MAMA: Hayir, balon olmayacaklar tabii ki, ama glizel ola-
caklar, Mama’sinin hagmetlisi. Kiipegtesi saglam.

ELIZABETH: Tamam... bagla o halde! Bu deliligi de yapahm.

MARTA: Aferin! Haydi Zozik.

MAMA: (Sepetinden kavanozu ¢ikarir) $imdi 6nce biraz bal
ve zamkla ovalim. Bana yardim et. (Maria’ya bir ¢ira
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verir.)

ELIZABETH: Bir dakika, ne kadar siirecek bu sislik?

MAMA: Uc giin... belki de bes... igneyi icerde ne kadar tut-
tugumuza bagh.

ELIZABETH: Diyelim ki eger, igne yarim saat sonra cikar-
lirsa...

MAMA: Hemen bir karpuz gibi biyur. Boyle!

ELIZABETH: Bir bu eksikti iste!

MAMA: Tath sultamm derin bir nefes al!

ELIZABETH: Robert, sevgilim, bunu senin i¢in yapiyorum.

MAMA: Salla Marta, cirayr salla... (Kavanozu Elizabeth'in
gogstine yapistinr)

ELIZABETH: Ayyy... Annecigimm aciyooooorrr!

MAMA: Cok glizel, seni hemen soktular. Vizzz...

MARTA: Bir dakika ben bogulacagim.

ELIZABETH: Cildiracagim... off canmim ¢ok yaniyor!

MAMA: Dayan, dayan... Ustiine biraz da kafur ekeyim.

ELIZABETH: Yeter yeter... ¢ikart igneyi...

MAMA: Hayir, biraz daha... dayan tathm, goriiyor musun,
bak sismeye baslad:

ELIZABETH: Dogru... bak Marta, gercekten sisiyor, gozle
gorulir bir sekilde... off... ne ac1 ama!

MARTA: Biraz daha sik disini... sonra ne kadar olagantsti
olacagini diisiin. Neredéyse ben de yaptiracagim. Peki
ya o kavanozdaki an?

MAMA: O ignesini soktu ve oldu... bir tane daha var.

ELIZABETH: Bekle, biraz soluk almama izin ver, hi¢ olmaz-
sa...

MAMA: Hayir, her iki bicik de ayni anda sismeli, birbirine
uygun olmasi icin. Biri sisik, oblrt sontik olmaz.

ELIZABETH: Tamam tamam, ¢abuk ol. (Bikkin ve utanmay
gibi) Aman Allahim!
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MARTA: Neyin var?

ELIZABETH: Yine aluma igiyorum.

MAMA: Normaldir. An sokmalaninin boyle yan etkileri go-
rilir. Ise ige, istedigin kadar ise. Her zaman at isedi di-
yebilirsin. Tamam gimdi ikincisi geliyor. Sokuyor mu
kralicecigim?

ELIZABETH: Hayir sokmuyor.

MAMA: (Marla’ya) Dumanla kiz dumanla... (Elizabeth’e)
Sokuyor mu?

ELIZABETH: Hayir, higbir sey hissetmiyorum.

MAMA: Amma anymus haa... Kraliceyi sokmak istemiyor
musun ancik? Senin ar damanm ¢atlaunm ha... (Kava-
nozu sallarken sibirbaz tekerlemeleri soyler) He-be-be-
vala-bila-din-don.

ELIZABETH: Ne olacak simdi? Bir gogsiim kavun gibi sis,
digeri sikilmis limon gibi kiiglik mi kalacak? Boyle mi
dolasacagim ortalikta?

MAMA: Hayir hayir, burada tam sana gore bir tane daha var.
(Sepetten bir kavanoz daba ¢ikarir)

ELIZABETH: Nerden biliyorsun?

MAMA: Ciinki bu irlanda’dan geliyor, 6zel olarak...

ELIZABETH: Bu irlanda egek arnis1 my? (Ayaga kalkar) Sim-
di anliyorum. Sen de isyancilardansin ve beni esek ari-
siyla 6ldiirmeye ¢alistyorsun.

MAMA: Korkma tath hanimim korkma. Bunun sokusu diger
arlaninkinden yumugakur. Dayan, sakin ol. Bak c¢ikar gi-
derim, kupkuru biciklerinle kalirsin sonra. Tut sunu
Marta.

(Marta elindeki ¢iray: iskemleye birakir, beniiz ayakta
olan Elizabeth’i oturtmak igin omuzlanindan bastinr.
Elizabeth’in oturmasiyla sigramasi bir olur.)



ELIZABETH: Ay! Bu ne? Ay yaniyorum!

MARTA: Oziir dilerim hayatm, su¢ benim ¢iray: oraya koy-
musum... yandin my?

MAMA: Seytan kadin. Kraligenin kiGiu yakun. (Bir kova bu-
lur.) Bunun Ustine otur da yaniklanimi birazcik sogut-
sun. (Kovayr alirken Irlanda arlarimin kavanozunu
Elizabeth’in koltuguna birakir.)

ELIZABETH: Ay... birakin beni, biitin istegim rahat bir ye-
re oturmak. (Oturur ve ¢ighk atar.) Ayyyy...

MARTA: Gene ne oldu?

ELIZABETH: Yine yanan ¢iralar my?

MAMA: Hayir, bu sefer anlann Gstiine oturdun. Hain ar...
bicigini sokmak istemedi kicini soktu... Katolik, cumhu-
riyetgi.

ELIZABETH: Aman Allahum... su felakete bak. Bir kicum ka-
vun, bir memem balkabag gibi... Bir bicigim kuru peynir,
bir kicim clcik kadar kaldi. Ne bi¢im kralice yaratumniz.
Hala isemeye devam ediyorum. (Zar zor hareket eder.)

(Istklar kararir. "Deli Kralice Elizabeth" sarkis: ¢alar.)
DELI KRALIGE ELIZABETH

Elizabeth, deli kralice

geng kiz gogislerine sahip olmak

sabahleyin de giizel gérinmek igin

bir artya sokturdu kendini

Sar ¢izgili bir artya sokturdu

goguslerini

bir g6gsi bal kabag
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digeri kavun

Annecigim annecigim annecigim ne ac
Annecigim annecigim annecigim ne ac
Bir g6gsti kuru peynir

digeri karpuz

an sokmak istemiyor

sokmak istemiyor peyniri

porsiik gogsi sokmak istemiyor

Annecigim annecigim annecigim ne ac
Annecigim annecigim annecigim ne aci

Tut su kahrolas: any:

ve iri memeli kraligenin

karpuz gibi oldu kalcasi

kavun gibi meme, karpuz gibi ki¢

bir kalga diiz, digeri balon gibi sis
korkudan altina isiyor, kralice altina isiyor

Bir gogsu sis digeri diz
Elizabeth isiyor

iri memeli kralice

karpuz gibi bir kalga
kavun meme, karpuz kalca
biri diiz digeri tombul kalga

korkudan aluna igiyor, aluna isiyor, altina isiyor... oraya.






2. Perde

Perde Kizil Isabel sarkisiyla agilir.
KIZIL 1SABEL

Kuledeki tutsak az énce indi
Ah Tannm kalbim.

Ve kafa koptu,

hayatim sondd,

askim bitti.

Kizil Isabel’in {i¢ genci vard.

Kapt esiginde dururdu birincisi,

aksam sark: sdylemeye gelirdi liglincisi
ve digeri gizlice agk yapardi.

isabel yapma bunu,
gizli ask

korkung bir glinahtr,
utanirsin sonra.

Bu geng¢ de oldi,
askin bir mezar oldu.

Git, safak soktu.

Gortrler seni

oldurrler, asarlar.

Gece kap esiginde dururdu birincisi,
aksam sark: soylemeye gelirdi tGiglinclisti
ve digeri gizlice ask yapardi

yatakta onunla agk yapard.
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(Sark: bitiminde sabne yavas yavas aydinlanir. Eliza-
beth tabta atin sirtindadir. Salona dogru dirbtinle ba-
kar. Uzerinde ilk perdedeki sabablik, perukasiz... Bir
sandalyenin tistiinde bir i¢ etek, bir bone, bir giysi... Ya-
tagn tizerinde Elizabeth 'inkine bernizer bir peruk vardir.)

ELIZABETH: Hild uyanik nusin Robert? Evet evet... Pence-
renden 151k geliyor. (Geriye dogru seslenir) Martal... (Se-
sini algaltir) Ah... Robert... Hadisene, buraya gelmek igin
ne bekliyorsun? (Tekrar bagir) Martaaa! (Marta girer)

MARTA: (Yataga dogru kosar) iste buradayim canim, ne var?

ELIZABETH: Nereye gidiyorsun? Yatakta degilim ki...

MARTA: (Sagirtr) Ne yapiyorsun o atin tepesinde?

ELIZABETH: Cikmak zorundaydim. Robertin penceresini
ancak bu sekilde gorebiliyorum.

MARTA: Hi¢ yatmadin mr?

ELIZABETH: Hayir. Gozimu bile kirpmadmm. Cok gerginim.
Bir davul gibi.

MARTA: Oldu mu ya? Haydi rahatla. Sana giizel bir thlamur
yapaytm nm?

ELIZABETH: Ihlamur mu? Hi¢bir sey anlarmyorsun. Her ta-
rafimi o kadar ¢ekistirdiniz ki gerginlikten gozlerim bile
kapanmuiyor. Yagh baykuslar gibiyim. Bana Zozik karsi-
nit bul, getir.

MARTA: Derhal!

ELIZABETH: Soyle ona, goguslerimin atesini sondirecek
bir seyler getirsin. Yamiyorum. Bu ategle Gitl yapilir.
MARTA: (Sabne arkasina) Acele et Mama Zozik. (Mama

Zozik elinde bagka bir sepetle girer)

MAMA: iste buradayim. Her sabah ¢dydiiren o sidikli atn
lzerinde muhtesem goriiniiyorsun.

ELIZABETH: Munasebetsiz... Sepetin icinde bu sefer neler
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var bakalim?

MAMA: Yeni anlar tathm.

ELIZABETH: (Korkar) Yine mi? Cikar onlan buradan. Gegen
seferki bigak yaras: gibi aciyor. Sol gdégsimdeki sis hild
inmedi.

MAMA: lyi iyi. Ona Vents sisi derler. Ask balonu. Simdi ati-
(At geriye ceker)

ELIZABETH: Goguslerim sen gisirdikten sonra bir garipleg-
tiler. Yerlerinde durmuyorlar. Asag: yukan saga sola sal-
lanip duruyorlar. Sol gégiis iniyor, sag cikiyor. Birinin
ucu sivriliyor, digeri armut gibi oluyor.

MAMA: Evet yavrum... Bu erkekleri ¢ilgmna ceviren erotik
bir oyun. Vuuuuuuuu!!! Simdi saglarim gevsetelim. (Ma-
ma ve Marta, Elizabeth'in 6rgiilii saglarini ¢ézer.)

ELIZABETH:Ohh... Tesekkiir ederim. Allah agskina gevsek
baglayin da gece gozlerim kapansin. Ne geceydi be.
Simdi ¢ok iyi oldu.(Ses tonunu degisgtirir) Mama Zozik
kendimi ¢ok kot hissediyorum. Berbat bir gece gecir-
dim. Diin gece Robertin sarayinda bagnsmalar duy-
dum. Sanki savag oluyordu.

MARTA: Savas mr?

MAMA: Hayir, bana inanin, savag falan yoktu. Gece sehrin
her tarafint dolasum. Anlann pesindeydim. Kopek sesi
bile duymadim. Sehir o kadar sessizdi ki, sinek viziltila-
i bile duyuluyordu. Diin gece Londra’nin ugusan sinek-
leri...

ELIZABETH: Ama ben silah sesleri duydum.

MARTA: Bir kabus olmali bu.

ELIZABETH: Kabus, evet kotl bir kabus gordiim. Mary Stuart!

MAMA: Olamaz?

61



ELIZABETH: Bassiz dolastyordu. Burada, benim odamda.
Kendi odasiymis gibi...

MAMA: Olamaz?

ELIZABETH: Ve basim ellerinde tagiyordu.

MAMA: Canli, canli bir bag. Thhh! Ayni Saint John'un kafasi
gibi. Ohhh. Amma kolay... (Bas elindeymis gibi mimler)
Boyun kivirmaya liizum yok. Bir oraya bakiyorsun, bir
buraya...

ELIZABETH: Korkungtu. Gézler oynuyor, bas konuguyordu.
Bana "Cirkin kaltak, ¢irkin kaltak" diye sirtt.

MAMA: Olamaz?

ELIZABETH: "Planlarin suya digsti. Bu sefer kesilen benim
bagim degil, Robert'inki olacak" dedi ve agziyla purt yapt.

MAMA: Pirtlayan bir kesik bag!

MARTA: Ne korkung.

ELIZABETH: Sonra birdenbire kesik bagla top gibi oynama-
ya bagladi. Havaya aup tutuyordu. Sonra pat pat pat zip-
latmaya baglamaz mz!

MAMA: Ziplatt ms?

ELIZABETH: Kesik bas!!

MAMA: Sonra?

ELIZABETH: Sonra bag: elinden diistirdi. Bag yere diistii ve
bagird, "Allah kahretsin, ben top muyum?"

MAMA: Hakli. Kelleyle top gibi oynayamazsin. O kadinin
kellesi yerinde degildi. Onun igin elinde tutuyordu. Tak-
ma kafana! Ben bunun ne anlama geldigini biliyorum.
Bu rilyanin tabiri, Essex kontu Robert'in kellesi gidiyor.

ELIZABETH: (Korkarak) Ne demek istiyorsun?

MAMA: Zavalli adam, senin agkin ugruna kellesinden olacak.

ELIZABETH: Ger¢ek olsa bari.

MARTA: Her sey diizelecek goreceksin.

MAMA: (Marta'ya) Az kalsin unutuyordum... buraya kim

62



geliyor soyle.

MARTA: Ah evet, neredeyse unutuyordum. Biyiik bir olasi-
likla bugiin isyanalann bagsi buraya gelecek.

ELIZABETH: Robert mi?

MAMA: Essex'li Robert. Kafasina dank ettigi igin bugiin sa-
na saygilanni sunmaya gelecek. Mutlu musun?

ELIZABETHL: (Saldirganlasir) Boyle onemli bir haberi niye
daha Once soylemiyorsunuz?

MARTA: Aklim basimdan gitti... bu kabus hikayeleri ytiziin-
den...

MAMA: Dikkat et de kelleyi kaybetme. (Elizabeth’i gdsterir)
Bir yerlere ziplayip gitmesin. (7op oynama mimi yapar)

ELIZABETH: Tamam Zozik, indir beni agag:.

MAMA: Tabii Efendim. (Inmesine yardim eder.)

ELIZABETH: Sacimi baglayin. Robert simdi burada olacak.
Cildim gergin olmali. Sen Marta, dirbtinle gézetle. (Ka-
pt ¢alinur)

ELIZABETH: Kapiy: ¢aliyorlar. Kimse girmesin, perigan hal-
deyim.

MAMA: Boguna kapi ¢almayin. (Kapiya gider) Kralige bu
berbat haliyle kimseyi goéremez. (Anabtar deliginden
bakar) Hammagm kapidaki istihbarat sefi... ispiyoncu
basimz...

ELIZABETH: Egerton mu? igeri al, belki Robertlle ilgili bir
haber vardr.

MAMA: Hanimcigmm, sen bu haldeyken, iceri almak dogru
olur mu?

ELIZABETH: Goézlerini baglayin.

MAMA: Ispiyoncu bagimin gozlerini baglamak mi? Bu istih-
barat sefinize hakaret sayilir.

ELIZABETH: Peki peki sapkasim gozlerine kadar indir.

MAMA: Bu iyi fikir. Buyurun... (Sapkasini indirir) Bay Eger-
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ton... Kralice sapkanla gozlerini értmeni istedi, ¢linku...
kelleye bak kelleye... (Sapka zor gecer) Hammcigim ka-
fas1 ok biyiik, sapka kapatmiyor. Amma kelle ha... Cel-
ladin eline gecse herif keyfinden dért kége olur... Iste
oldu... soyle gel camim... (Egerton’u tutar ve oturmasi-
na yardim eder)

ELIZABETH: Ona yardim et, diismesin. $u anda bagina bir
sey gelsin istemem.

MAMA: Yerine konacak rezervlerimiz mevcut.

ELIZABETH: Soyle bakalim Egerton, benim igin ne haberle-
rin var?

EGERTON: Majesteleri... umarim iyi bir... gece gecirmigsi-
nizdir...

ELIZABETH: Cok berbatu. Robert'a gonderdigim Lordlar
neden bana gelmedi. Merak ediyorum.

MAMA: Oksiir bakahm Lordum.

EGERTON: Sir Keeper bulunamadi Majesteleri... Bulunama-
yinca heyeti bugiine erteledik...

MAMA: Ahhh... Agzindan bal akiyor. Valla...

ELIZABETH: Ah 6yle mi? Isleri sen ylritilyorsun. heyet ip-
tal ediyorsun ve sormazsam bana bir sey soylemiyor-
sun. O dosyada ne sakhyorsun bakaymm?

EGERTON: Cok sagirdim, Majesteleri, fakat siphelerinizde
hakli oldugunuzu itiraf etmek zorundaymm. (Dosyay:
acar)

ELIZABETH: Hangi stiiphelerim?

EGERTON: $u tiyatrocu... neydi adi... (Sapkasimn kenarin-
dan okumaya ¢aligir.)

ELIZABETH: Shakespeare.

EGERTON: Tamam o iste, o da onlarla beraber.

ELIZABETH: Kiminle beraber?

EGERTON: isyancilarla.
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MAMA: Isyancilar. Sespir bir devrimci mi? Habere bak ha-
bere...

ELIZABETH: Emin misin?

EGERTON: Emin olmaktan da 6te, Majesteleri. Bu Shakes-
peare, South Hampton kontunun himayesinde. Kont ay-
n1 zamanda Glob Tiyatrosunun ortagy.

ELIZABETH: Eee, ne olmug?

EGERTON: Fakat Majesteleri... South Hampton Kontu isya-
nin elebasilarindan.

MAMA: ($asirir) Olamaz hanimum... aktorlerin politika yap-
mast... gorilmis sey degil... ne giinlere kaldik

ELIZABETH: (Dahba da sagar) Nasil olur? South Hampton
Kontu hayattaki tek akrabam... ona her zaman dostluk
ve sevgi gosterdim. O ise... beni yok etmek isteyen do-
muzlarla beraber... tabii biitiin bunlar iskocyali James'in
mektubuyla cakisiyor.

MARTA: Hayir Elizabeth, litfen sakin ol.

ELIZABETH: Sen sus. Onlan siirecegim... Tek tek evlerini ba-
sacagim... Astiracagim onlar... Kiur kitur kestirecegim...
(Kontroliini kaybeder) Cliriyliinceye kadar asih kalacak-
lar. Legleri ingiltere’nin kuglanna yem olacak. Marta! Mi-
dem bulamyor. Kusacagim galiba... (Midesini tutar)

MARTA: iste... Boyle olacag: belliydi. Gel bakalim séyle...

MAMA: Gitti iste. (Egerfon’un gapkasint kaldirir) Sapkani
kaldir da s6yle bir rahatla.

EGERTON: Boyle bir krize neden oldugum igin Gzginim.

MAMA: Goézlerini gormedigin icin sanshisin. Disan firlamig-
u, fildir fildir... Seytanca. Oliime giderken kiz kardesi
Kizil Mary’ninkiler de boéyleydi. Kafasi da babasininki
gibi kizil. Su ige bak. Biitiin ailenin kafas) kizil. Seytan-
ca ve kizil.

EGERTON: Ne soylenip duruyorsun?



MAMA: Bizim memlekette bir atasézi vardir: "Kizil kafalila-
rn en iyisi, en insaflisi, babasini ¢an kulesinden atarmig”
derler... Ne siirsel laf ama.

EGERTON: Southampton i¢in {izgiiniim, ginleri sayili. Sha-
kespeare’in de...

MAMA: "Kirt" Sairlerin kellesi de gidiyor. Biliyor musun, bu
ingiltere'deki tabutlar neden bagka ilkelere gore daha
kisadhr?

EGERTON: Hayir, neden?

MAMA: Cunki herkes kellesi koltugunda gémiliyor da on-
dan.

EGERTON: Cok sakacisimz. (Elizabeth ve Marta geri déner)

MAMA.: (Egerton’un sapkasini aceleyle indirir) O kadar giil-
me, kralige geldi. Nasilsin krali¢ecigim, rahatladin my?

ELIZABETH: Cok daha iyi. Tegsekkiir ederim. Yeter aruk
Egerton. Buna dayanamiyorum. ikide bir ortaya gikan
bu tertiplerden biktim artik. Anladin m1 Egerton? Ne za-
man birileri giiclense, digerini saf dis etmek istiyor. Be-
ni de isin icine siiriikliyorlar. Benim bunlarla ne ilgim
var? Yeter aruk! Hepiniz iyi niyetli olsamz, kiglk geyler
isteseniz, birka¢ masum hile yapsamz, bu is hallolur. Ti-
yatroda komedilerin sonunda soylendigi gibi: Iki kigilik
temiz bir yatakta biten her sey iyidir. (Griler)

(Bu sirada dfkeli bagiriglar, kosusan insan sesleri duyu-
lur)

DIS SES: Noébetgiler. Alarm, alarm. Igte orada! (Kapt vieru-
lur)

ELIZABETH: (Marta’ya) Neler oluyor? Git bir bak. (Kap: vu-
rusu siddetlenir)

MARTA: Neyiniz var? Geliyorum. (Kapiy: aralar) Bir dakika.

MAMA: Basmuhafizin sesi bu.

MARTA: Evet 0. [¢eri urmanmaya ¢alisan birisini gérmdgler.

06



Igeri alayim my?

ELIZABETH: Kimi? Bagmuhafizi mi, urmanam my? Gildiraca-
gim. Herkes sabahin korinde benim odama damhyor.
Istihbarat sefi bu isi halletsin. Egerton derhal aramaya
bagla, ama litfen bu isi odamin disinda yap. Mars mars.

EGERTON: (G6zleri kapalt seyirci yontinde ytiriimeye bag-
lar.) Misaadenizle... Derhal ilgilenecegim.

MAMA: (Yolunu keser) Dur, insanlann Ustline duseceksin.
(Kaprya dogru gevirir) Kisa tabutun i¢in daha vakit var.
Hanimim... Derler ki, "Adalet korse sasi polis ne gorsiin"
(Endiseli) Muhafizlan igeri alin hanimim. Cok buyiik bir
tehlike icindeyiz.

MARTA: Hakk: var. Can senin canin. Ama ger¢ekten ortalik-
ta bir katil varsa...

ELIZABETH: Katil falan yok. Biitiin mesele, Saray't kanst-
rp Robert’t gormemi engellemek... Fakat ben bunu yut-
mam. (Yataga dogru gider)

MARTA: Gergegi sOyle. Yataginda biri mi var?

ELIZABETH: Sus cadi, sana ne? (Yatagin Ortistind agar)
Uyan Thomas,acele et, uyan. Cik camim, ¢abuk. Cabuk
ol... (Yan ¢iplak bir geng¢ goriiniir)

MARTA: Ah surpriz! Leylekler ne getirmig?

ELIZABETH: Aptalca yorumlar yapma.

MAMA: Dalga gecme, dedikoducu! Sen ne oldugunu nere-
den biliyorsun? Bu bir mucize! Diin gecenin sabahi miy-
di, bu sabahin gecesi miydi, bilmiyorum... Elizabeth,
bah¢ede minik bir kusun sesini duydu. Cik cik... Zaval-
haik agliyordu... Yanina gitti ve kusun soguktan tir tir tit-
redigini gorda... Cik cik cik... ve onu gogsiine yasladu.
Insancil biri olarak Elizabeth, tir tir titreyen zavalliy1 ya-
tagina getirdi ve yorganin altina aldi... Onu nefesiyle 1sit-
t. UF Gf... Ve birdenbire bu kus, giizel bir delikanliya do-
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nistiverdi. Kralice hemen diz ¢okti ve azizlere seslendi,
"Aziz efendim, bu glizel delikanhyla ne yapacagim ben?"
ve azizler cevap verdiler:"Uf if... Delikanliya kuga yapti-
gin1 yap." Ve o da onu yaptt. Iste biitiin olan biten bu.

ELIZABETH: (Gence) Haydi Thomas oOrtiye sann. (Mar-
ta’ya) Nereye saklayayim onu?

MARTA: Pencereden agagiya indir.

MAMA: Aferin, boylece kirahk katil sanip, ates etsinler
ona... Bam bam... cik cik... Ve tekrar kuga doniigsiin.
ELIZABETH: Evet hakli. (Gence) Giyinmeyi birak Thomas,

vakit yok.

GENGC: Boyle ¢ikamam hanfendi... Bu carsafla...

ELIZABETH: Herhalde... Ona o kadar para 6dedim! Hem
sonra disan ¢itkmak mu dedin? Nobetgcilerin benimle bir-
likte oldugunu anlamalan i¢in mi?

MARTA: Niye onu kadin kihgina sokmuyorsun?

GENGC: Sen sussana!

MAMA: Evet, giizel, bir kadin gibi. Bu iyi fikir.

ELIZABETH: Bir kadin gibi mi?

MAMA: Evet.

ELIZABETH: Evet aferin... lyi fikir... Su giysileri uzat bana.
(Thomas'a) Hizmetgilerimden biri oldugunu soyleyece-
gim. (Kigina vurur) Minik kich...

GENG: Benimle bu sekilde dalga ge¢cmek size yakigmiyor
hanfendi. Bana kadin giysileri giydirerek...

ELIZABETH: Uzatma Thomas.

GENG: Benimle dalga ge¢meyin yalvarinm. Boyle olmak-
tansa pencereden atlamay: yeglerim.

ELIZABETH: Aferin. Boylece millet ortalikta, kraligenin
gengleri kullandigy, sonra da ¢iplak bir halde disan atti-
g1 anlatir durur. Git arkaya, bunlan giyin... Sana emre-
diyorum! (Geng istemese de emri yerine getirir)



MARTA: (Genci kastederek) Aferin, Epikiiriin dedigi gibi,
geng birine sarilip uyumak cilde ¢ok iyi gelir.

MAMA: Korkungsun. Aman kafana dikkat et! (Ziplayan to-
pu mimler) Zip zip zip...

ELIZABETH: Alay etme. Basit bir deney yapmak istedim yal-
nizca. Robert birkag¢ saat sonra burada olacak. Biri saril-
diginda canumun yanip yanmadigini anlamak istedim.

MAMA: (Elizabeth konugsurken Mama merdivene ¢ikip diga-
r1 bakar) Bicileri denemek icin isitlmus bir oglan.

ELIZABETH: Evet, aynen Oyle. Robert'in yaninda koéti du-
ruma diisme riskini gbze alamazdim. Ne yazik ki bir fe-
laketti. Beni oksuyordu... her yerim sizliyordu. Beni
mahvettin Mama. Acilar icinde bagirdim. "Yoo dur! Cok
aciyor" ve o zevkten inledigimi sanip bir de gogsiimu
wsirdi... Suratina 6yle bir yumruk attim ki, neredeyse ba-
yiliyordu.

MAMA: (Telaslanir) Orada, bah¢ede bir adam var. Kagacak
yer anyor. Muhafizlar képeklerle pesinden kosuyor.

MARTA: Kim var bahcede?

MAMA: Kraliceyi 6ldirmek i¢in tirmanmaya ¢alisan o soy-
suz olmali. $imdi goézden kayboldu.

ELIZABETH: (Marta’ya) Asag: gidin. Onu canli istiyorum.
(Marta ana kaprdan digar ¢ikar) Onu bizzat ben sor-
guya cekecegim.

MAMA: Canhh m? Onu da kadin gibi giydirecek sonunda.
Hah ha ha...

ELIZABETH: Benimle gel Mama Zozik. Terastan bakalim.
(Sol kaprya yonelir)

MAMA: Tamam, bakalim... Hey giizel Allahim... Kralicenin
makamindaki dimene bak... Her an sahne degisiyor...
Pencereden kopeklerin kovaladig: bir adami goériyor-
sun, yataktan ¢iplak bir adam c¢ikiyor. Tam tiyatrodaki
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gibi. (Son sézciikleri kraligenin pesinden kosarak séyler)
(Ayni anda Thomas belden agag: kadin gibi giyinmig ol-
maktan sikilarak yatagin arkasindan sabneye girer. Bir
i etek giyinmigtir, gogsii agiktir.)

GENGC: Hanfendi beni affedin, kendimi iyi hissetmiyorum,
yapamayacagim.

(O sirada perdenin arkasindan rabip kihklt bir adam
gikar: Kiralik katildir.)

KIRALIK KATIL: Ahmak, orospu ¢ocugu, burada ne yapi-
yorsun?

GENG: Kim o? Ah siz misiniz peder? Dikkat edin, kralice
fazla uzakta degil. Etrafinda bir siri noébetci var.

KIRALIK KATIL: Aynen 6yle. Bu kansiklikta sen de bir ka-
din giysisi yiziinden olay m1 ¢ikanyorsun?

GENC: Asagilayic bir sey ama,

KIRALIK KATIL: Aptal! Senin gérevin ne: Onurunu kurtar-
mak mu yoksa davamizin basansy mr?

GENGC: Evet ama siz de boyle stradan bir travesti gibi agag-
lansaniz ne yaparsiniz?

KIRALIK KATIL: O halde, soysuz bir katilin yatagina kivrilip,
agzindan salyalar akarken kendini nasil optiirebildin?

GENGC: Ama o yataga girmemi emreden siz degil misiniz?

KIRALIK KATIL: Evet ama bundan bu kadar zevk alacagini
hesaplamamigtim. Asla unutmamalisin Thomas, O, is-
kogya Kraligesi Mary'nin katili! (Disardan yine bagirg-
lar ve birkag el silab sesi duyilur)

GENG: (Pencereye bir géz atar) Kovaladiklar o Allahin be-
las: sefil herif kim?

KIRALIK KATIL: Allahin belas: sefil herif mi? Keske onun
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kadar cesur olabilsen. O, onlar yaniltmak ve benim ra-
hat¢a buraya ¢ikabilmem igin av oldu. Haydi sen de is-
tine diiseni yap. Beni korumak igin uzun bir sire bu
odada kalmahsin. Kraligeyi haklayinca alarm verip, no-
bet¢ileri ¢cati katina gondermeye ¢alisacaksin... Ben aga-
gidan inecegim.

GENGC: Ya basaramazsak? Sanirnm az sonra bu oda insanlar-
la dolacak. Robert'in buraya gelecegini duydum.

KIRALIK KATIL: Hayir, gelmiyor... Belki saldirr.

GENGC: Saldirir mi? Ama Istihbarat sefi onu buraya eliyle ge-
tirecek.

KIRALIK KATIL: Beni dinle Thomas, eger Essexli Robert bu-
raya gelirse, cetesiyle birlikte ve silahl gelir... Onun ar-
kasindan tim sehir ayaklanir... Cecil'i, Bacon'u ve lord-
lann yansin ortadan kaldinr... Ama kraliceyi kurtanr...
Biz buna izin veremeyiz... Haydi davran... Kralicenin
emrettigi her seyi itirazsiz yerine getireceksin, anladin
my? Ki¢cinda bir mum yakip bas asag: yiriimen gerekse
bile...

GENG: Yoo, hayir, kiggmda mum yaktirmam.

KIRALIK KATIL: Yeter, ben aun igine giriyorum.

GENGC: Nasil gireceksiniz?

KIRALIK KATiL: Gel buraya, bana yardim et. Burada gizli
bir kapak var. Haydi bana yardim et. (Kapag: acar ve
icine giriyormuy gibi yapar) Bu at Henry’e aitti. Eliza-
beth’in babasi... buraya sevgililerini saklardi, annemde
bunlardan biriydi... bu gizli bélmeyi kimse bilmez, Eli-
zabeth bile... haydi bana yardim et... Dur dur, bekle...
belki sominenin i¢ine saklansam daha iyi olur. Zamam
gelince bana su dudiikle haber ver, anlagildi mi? (Eline
bir diidiik tutugturur)

GENGC: Tamam ama acele et.
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KIRALIK KATIL: Dikkat et kimse $omineyi yakmasin.

(Séminenin igine girer ve kaybolur. Disarida silablar
patlamaktadir)

GENG: Kim yakar ki, ilkbahardayiz. Siz endiselenmeyin.

(Kralige ve Mama igeri girer. Elizabeth t0ren giysisi ve
tim taklaryladir,)

MAMA: Bu adam kendi kendine nasil intihar etti, merak
ediyorum. (Marta balkon kapisindan girer)

ELIZABETH: Marta bir ses duydum, kim ates etti?

MARTA: Bahgedeki adam kendi kendini vurdu.

ELIZABETH: Aslinda beni vuracaku. $imdi onu kimin gon-
derdigini 6grenemeyecegiz. (Gencin ledirginligi dikkati
¢eker) Hala kararsiz bir halde ne yapiyorsun orada? Bi-
raz sonra nobelcileri iceri almam gerekecek. O al¢agin
kugkusuz bir su¢ ortagi vardh... seni bu halde bulmalan-
nt mu istiyorsun? Beni zor durumda mu birakacaksin?

GENGC: Tamam hanfendi, elbisenin tstini de hemen giye-
cegim.

ELIZABETH: Aferin Thomas... Hayir... Dur bekle. Cikart onu
ve bunu giy. (Mankenin tizerindeki elbiseyi goslerir)

GENG: Ama bu sizin giysiniz hanfendi.

ELIZABETH: Marta yardim et ona, tstiinde nasit durdugunu
gormek istiyorum. Hi¢ giymedim bu elbiseyi.

GENG: Size daha ¢ok yakisacagini samyorum efendim.

(Marta ve Mama oglana elbiseyi, takunyalari, perugu
ve taci giydirir. Zozik telagtan somineye bir samdan dii-

stirdr.)
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ELIZABETH: Hayir, onun bedeni degil. Ama ayrica kralige
kiigina girmek ne demekmis anla bakahm.

MAMA: Dik dur ¢ocugum, dik dur.

ELIZABETH: $imdi nasil hissediyorsun kendini?

GENGC: Sikintili, cehennem azabi gibi, ayrica da agagilayici,
litfen bundan kimseye s6z etmeyin. (Bu arada sémine-
den dumanlar ¢ikar)

MAMA: $u takunyalan da giy.

ELIZABETH: Ne oluyor? $6émineden duman cikiyor.

MAMA: Ah, oraya samdan dismiustu.

ELIZABETH: (Su dolu siirabiyi sémineye déker) Sondirin
su atesi.

MAMA: Oooo, dumana bak dumana! (S6mine icinden Gksti-
riik sesleri isitilir.) Kralicecigim, sominenin icinden bo-
gulma sesleri geliyor. Su oksiirigi bir dinle. Oho 6hé...

ELIZABETH: Kimin sesi bu?

MAMA: Ohé 6ho, sdminenin sesi bu.

ELIZABETH: Sagmalama ses falan yok.

MAMA: Riizgar olmal: riizgar.

GENG: Evet, galiba riizgar.

MAMA: ingiltere’de riizgarlara da mu iskence yapiliyor?

ELIZABETH: Susun! (Gence doner) Tathim, ¢ok glizelsin, hig
geng kiz rolii oynadin mi?

GENG: Hayur, asla.

ELIZABETH: Benim bir genclik toplulugunu finanse ettigi-
mi biliyor musun?

GENG: Evet hanfendi. "Kraligenin Oglanlan", onlan biliyorum.

ELIZABETH: Ama onlardan higbiri gen¢ kiz roliinde senin
kadar inandina degil.

GENC: Yine benimle alay ediyorsunuz.

ELIZABETH: Hayuir, ger¢ekten onlan saraya Hamlet oyna-
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malari icin davet edecegim. Boylece Shakespeare’in ne
demek istedigini daha iyi anlanz... sen Ofelya olursun.
Mama da kraligeyi oynar.

MAMA: Hayir, o orospuyu oynamam. Hayir, tesekkir ederim.

(Kiralik katil 6kstirtigiinii tutarak bacadan ¢ikar, Eliza-
beth’'in yatagiun arkasina saklanr. Uzaktan silah ses-
leri gelir.)

MARTA: Simdi ne oluyor?

ELIZABETH: (Seyirciye bakar) Top sesleri... belki de... man-
cntk... aman Tannim Robertin kalesinden geliyor bu
sesler. Durblini bana ver ¢abuk. Yok, en iyisi Egerton’la
konusmak... (Marta’ya) gel onunia goriismeye gidelim.
(Cikarlar)

GENG: (Diirbiinii alip, seyirciye dogru bakar) Inanilmaz bir
sey, her sey kocaman!

MAMA: (Kiralhk katilin biraktigr diirbiinii bulur) Suna
bak, minicik... (Ufler ve ses ¢ikar.)

GENG: Ne yapiyorsun. Tanrim, hayir. Isaret verdi, ver onu.

(Bu arada Mama ile ses teknisyeni arasinda bir sakalag-
ma olur. Mama 1ifleyince diidiik sesi duyulur. Mama
teknisyene "dur” isareti yapar ama ses kesilmez.)

MAMA: Sihirli kaval. Calmak icin nefes tiikketme. Parmagint
oynat yeterli. Miizik hemen duruyor.

GENG: Ver o diidiigi bana.

MAMA: Once beni 6p, sonra veririm... (Gliler)

GENG: Hayir.

MAMA: Op 6p.

GENG: Cekil yolumdan cadi. (Dridrigii alir.)
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MAMA: Madem ha cad: dedin, simdi seni yildirimlarla
yok edecegim.aka taka taka (Yatagin arkasina geger)
seni bir cliceyddnistirecegim. Ciicecik... Koca ayak-
kabili ctice. (Lart gikar)

GENG: ($émineyeaklagir.) Peder? Yok. Insallah dumandan
bogulmamustir Pencereye déniip diirbiinle bakar) Miit-
his su aletin ulmina bak sen!

(Kirahk katil glendigi yerden ¢ikar ve kilik degistirmis
gence yaklagirirkas: doniik oldugundan kralige sana-
rak bigag sapr.)

KIRALIK KATIL: Bsefer isin bitti orospu! Geber ve cehen-
nemin dibine {. (Geng ses bile ¢ikaramadan yere yigi-
ltr. Kirahk kai gevresine bakinir.) Thomas neredesin?
Nereye gitti bsersem... Thomas.

~ GENG: (Tiz bir se2) Buradayim.

KIiRALIK KATIL: n? Tannm! Kralicenin giysisi iginde ne
igin var sersen

MAMA: (igeri gireyerdeki genci ve kiralik katili gériir.) Ba-
giran birini igim eminim... Kimsin sen... Imdat... Bir
adam... Katil ir rahip! (Kirahk katil Mama'’ya dogru
ilerler.)

ELIZABETH: (Dwgidan) Ne oluyor Madam Zozik? Niye
avaz avaz bagyorsun?

MAMA: (Katil kapia yonelince Mama kapiya kogar ve kilit-
ler.) Kralice, o1yt kapaun, burada sizi arayan bir katil
var.

KiRALIK KATiL: khrolasica! Sus yoksa gebertirim seni. (Si-
lahi ona dogryoneltir)

MAMA: (Yatagin rkasina kagar ve sepetiyle geri déner. Se-
pelten kavandart gikartir, silab gibi tutarak baginr.)
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Anlar, anlar bana yardim edin. (Kiralik katil Mama'ya
ates eder, ama Mama egilince kursun kavanozlarin ka-
paklarma gelir, arllar dagilir. Anlar katilin ¢evresini
sarmagtir, sokmaya baglarlar. Ustiine gelen arilara eliyle
vurarak kagmaya ¢alisan katil silabin firlatir)

MAMA: Bunu sen istedin domuz. Esek arilartyla silahlar ara-
s1 bir diello.

ELIZABETH: (Disaridan) A¢ Zozik, emrediyorum sana.

MAMA: iceri girmeyin kralicem, bilyiik anlar bosaldi, fena
sokuyorlar.

(Paravarnin arkasindan kiralik katilin tabta atin igine
girdigi gorilitr. Gelen kadinlarin kendisini gérmemesi
icin paravani tekrar ¢eker. Atin karnina gizlendigi an-
lagiir.)

MAMA: (Kapiyr agar) Dikkat edin, yizinizi bir mendille
ortin. (Iceriye giren Elizabeth ve Marta'ya birer mendil
uzatir.) Al bunu... Nobetgiler... (Mama disarrya bagirin-
ca iki nobeigi Elizabeth’in yataginin arkasina geger. El-
leriyle arilart kovar.)

ELIZABETH: Nereye kactr?

MAMA: $imdi buradaydi. Saninm yine gominenin bacasin-
dan tirmand.

ELIZABETH: Rahip mi dedin?

MAMA: Hayir gergek rahip degildi. Hani su sana bir hag
uzaup optiren fanatikler var ya, obir eliyle de ip geci-
rip asan, Obur eliyle de altindaki odunlan yakan, 6bur
eliyle de seni kutsayan ‘Amen’... mun¢ mung... kurt kurt...
az biz... Amen... bu rahiplerin elleri ¢oktur ha!

ELIZABETH: $u hayvanlara bir sey yap. Pencereleri agin da
gitsinler.
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MAMA: Dur bekle. Kralige an burada. Onu duyunca hepsi
bu sepete girer. Ardar kralice burada... Kahretsin! Krali-
¢e ugtu. Viz viz... Nereye gidiyor? Aaa! Juna bak... atin
burnundan igeri girdi ve biitiin anlar onun pesi sira...
viz viz... iste oldu.

ELIZABETH: (Yiiziiniu ortmek igin basina taktigi mendilini
cikartir ve yerde yatan yaral genci gériir.) Oh Tannm
Thomas! Benim yerime seni vurdular. (Diz istii ¢éker,
genci tutar.)

GENG: (Zorlukla konugur) Beni... yanhshkla... vurdular,

ELIZABETH: Evet evet anladim... Camim, sen hayaum kur-
tardin.

GENGC: Bilerek yapmadim... Gzglinim.

ELIZABETH: Neden tzglnsiin?

GENGC: Bu bicak darbesi... sizeydi.

ELIZABETH: Biliyorum, biliyorum... Allahim! Marta ¢abuk
bir doktor... Bu ne ¢ok kan.

GENG: Bu aptal rahip... yiziime bile bakmadi... Bigakladu...
o kadar! Bir de kicinda mumla... kadin ol diyor bana...

MAMA: Oooo0...

MARTA: (Gelir) Sayikhiyor garibim... 6lmek Uzere.

MAMA: Aklini kagirmis neler soyliiyor.

GENG: Aun kicini agip... ‘igeri giriyorum’ dedi... sonra ‘ha-
yir sominenin icine’ dedi... ‘didigii ¢al’ dedi, ama ben
¢almadim ki... yine de o tak!

MAMA: Su soylediklerine bak... Kigiyla bozmusg zavall... 6l-
sem de kicimda mum yaktrmam... sayikliyor zavalls.
GENG: Sonra sanki Truva attymis gibi... aun karnina, icine
girdi... simdi anlar onu canli canli yiyecek... ha ha ha

ha... (Giiler)

ELIZABETH: Giilme Thomas, sirunda bir bicak var. Canin
acir. Gor, bak yasayacaksin.



(Thomas, Elizabeth'in kollarinda 6liir.)

MAMA: Yagayamadi, 6ldi. Fakat mutu olda.

ELIZABETH: Tannm, Tanrun! Ben sebep oldum! Benim su-
cum! (Ayaga kalkar) Bitin hayaum cesetlerle dolu! Ben
katilim. (Disar: cikar)

MARTA: (Peginden gider) Dogru degil, bir rastlanuydi! Bir
kaza.

MAMA: Evet rastlanuydi, bir kaza... Bu kraliceler ne sansli-
lar... Yatag: isitmak igin bir oglan getiriyorlar ve oglan-
lar bicaklanincaya kadar her tirlii hizmeti sunuyor. Bu
arada ben oglana ‘Beni 0p’ dedim... 'Ne cesaretle cadr
dedi bana... Ve gitti.

EGERTON: (fki nobeigiyle girer) Affedersiniz, anlayamadim,
ne oldu?

MAMA: Katil bir papaz, mihlad), 6ldirdi onu.

EGERTON: Hizmetgilerinizden biriydi degil mi?

(Elizabeth ve Marta sabneye girer.)

ELIZABETH: Tabii bir erkek hizmetgci... Biraz eglenmek icin
kadin kihgina sokwum.

MARTA: (Fisiltivla) Sagmalama (Egerton’a déner) Anlamaya
calisin, sok gecirdi. (Alcak sesle Elizabeth’e) Liitfen no-
betgiler de var.

EGERTON: (Nobetgilere) Kaldinp gotiiriin burdan.

(Nébetgiler sdyleneni yapar ve Egerton onlarla birlikte
ctkar)

ELIZABETH: Tabii gétiirtin, ¢ope atin, bir igse yaranuyor artik.
MAMA: Bakin, at titriyor sanki... sallaniyor.(At devamli ba-
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reket etmektedir)

MARTA: Gergekten... dinleyin, kigniyor galiba. (Icerden ra-
hibin baginislar kisneyen at gibidir.) ‘

MAMA: Bak bak durdu... Biitiin anlar gimdi a1z biz... igerde
islem yapiyorlar.

ELIZABETH: Yeter, ¢ildiracagim, yine kabuslar goriyorum...
Kim yapu bu biiyliyti? Sen mi Madam Zozik, beni delirt-
mek icin mi? Elbette, onlarla birliksin... Kim goénderdi
seni? (Mama korkmugtur.) Konug yoksa seni ayaklarin-
dan bir kancaya astirinm. Egerton, nébetgiler.

MAMA: Bana igkence yapmayin.

ELIZABETH: Nébetgiler! Egerton! Yakalayin onu!

(Egerton iki nébetciyle girer, nobetgiler Mama 'y tutar.)

MAMA: Hayir Majeste, beni affedin.

MARTA: Elizabeth, yeter! Cildirdin mi1? Bu kadin az énce ha-
yaunt kurtardi, sen ona nasil davrantyorsun?

ELIZABETH: Haklisin, birakin onu... 6zlr dilerim Mama Zo-
zik... Birden panige kapildim.

MAMA: Sizi anliyorum. Normal. Bir kralice korktugu zaman
rahatlamak igin ne yapar: Ofkesini bir hizmetkirdan al-
mas: yeterlidir, sonra her sey gecer.. Normaldir. Ben
korkunca tir tir titrerim. Bakin... ben de aluma isedim...
Izninizle. (Etegini tutarak sabneden cikar.)

ELIZABETH: (7ekrar eski tavnini alir) Soéyleyin bakalim
Egerton, birkag saat dnce size bir soru sordum: Robert’a
giden Lordlardan neden haber yok?

EGERTON: Bir terslik oldu majesteleri.

ELIZABETH: Nasil bir terslik?

EGERTON: Robert ve adamlari sdzlerini yerine getirmediler.
Saraya girer girmez, Lordlara saldirip onlar: rehin aldilar.
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ELIZABETH: Rehin mi? Cildirmus bu Robert. Bana gelmesi
icin ona Lordlan yolluyorum ama o, onlan rehin alryor.

EGERTON: Maalesef boyle oldu.

ELIZABETH: Ne zaman?

EGERTON: Din gece ge¢ vakit.

ELIZABETH: Diin gece mi? Bir dakika, bir dakika. Bir kag sa-
at 6nce sen bana bu ziyaretin ertelendigini sdylemistin.

EGERTON: Evet Majesteleri. Bana kizmamaniz icin boyle
soyledim. Sabaha kadar bu olayin ¢6ziimlenecegini
umuyordum.

ELIZABETH: Benim i¢in endigeleniyorsunuz Egerton, gz
yagartuct. Saldint sirasinda 6len oldu mu?

EGERTON: Evet, biitun eslik edenler sldirildiler.

ELIZABETH: Hepsi mi? Ya Lordlar?

EGERTON: Lordlar kurtuldu.

ELIZABETH: Emin misin?

EGERTON: Gelen mektupta dordiiniin de imzas: vardi.

ELIZABETH: Hangi mektup? (Mama sabneye ddner)

EGERTON: Lordlarin el yazisiyla bir mektup geldi. Yirmi
doért mahkumu serbest birakirsaniz, hayatlarimizi bagis-
layacak, diye yaziyor.

ELIZABETH: Hangi yirmi dort mahkum? Ben buntar bilmi-
yordum.

EGERTON: Diinki isyanda tutuklananlar efendim.

ELIZABETH: Ne diyorsun sen? Tek tek anlat. $imdi ben
Lordlart, Robert'a yolladim, sonra bir kag saat icinde bir
karsi isyan ¢iku ve yirmi dort kisi tutukland: ve sonra
Lordlar Robert’a gittiler.

EGERTON: Isler ters giderse sorumiu tutulmamak igin.

ELIZABETH: Miithis... bitin bu zorlu entrikalan bana sor-
madan hazrlayip... beni kabus géren bir aptal yerine ko-
yuyorsun. Demek gordiiklerim bir kabus degildi. O bag-
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nigmalar... Demek Robert’la miicadelenin sesleriydi... be-
ni de bu igin diginda tuttunuz... sen bile Madam Zozik...

MAMA: (Mabgup, gizlice dkstirerek.) Evet dogru, ben de si-
lah sesleri duydum, fakat Sir Egerton... sey... beni bu tu-
zaktan kurtann.

EGERTON: Evet Majesteleri... rahatsiz olmamaniz i¢in sus-
malarimi ben emrettim, isin boyle ¢iginndan ¢ikacagini
bilemedim...

MAMA: Majeste muhafizlar ¢cagirayim mi? $unu bacagindan
asmak icin bir kanca getireyim mi? (Giiler)

ELIZABETH: Bilemezdin ha? Sen kimi kandiniyorsun? Sen,
Cecil ve Bacon bunu bekliyordunuz... Durum apacik or-
tada... Siz Robert1 kogeye sikiguirmayi planladiniz. (Ma-
ma sepetten bir metre getirir, sanki tabul igin Egerton’u
olgmeye baglar.)

MAMA: Amma uyanik tertipgi.

EGERTON: (Mama'ya kizar) Ceneni kapa ve bu ise kangma.

ELIZABETH: Birak konusgsun. Sen her zaman halkin sesini
dinlediginden bahsediyorsun ama onlar bir sey soyle-
mek istediginde susturuyorsun. Birak konugsun.

MAMA: Ben konusurum, dlgerim, defneder, gémerim.

ELIZABETH: Elbette, sen planlarimi kimseyi kanstirmadan
uygulamak istedin... Bari tacimi giyip, ki¢ima bir tekme
vurup saraydan atsaydin.

MARTA: Elizabeth afedersin ama...

ELIZABETH: Sus sus algak... sen bunlardan daha betersin,
disar; digar...

MARTA: Ah hayir, bana béyle davranamazsin, ben senin ne
bakanin ne de hizmetginim, anladin mi? Sana haurlau-
nm, senin hafizan bazen kayboluyor... o kokusmus kar-
desin seni kuleye kapatuginda, biitin meclis ve yagcila-
nn seni gozden ¢ikardifinda, ne aptalmisim ki senin ya-,
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ninda kaldim, suf senin rahaun icin... (Mama, Mar-
taun omuzlarindan tutar.)

ELIZABETH: Evet evet afedersin...

MARTA: Oziir yok. Sen o éziirlerini al da... orana yapisur!

MAMA: Bu kiz amma sikiymug!

MARTA: Simdi sen beni dinleyeceksin... Soyleyecegim pek
hos degil, onun i¢in istihbarat midiirtin azicik digart ¢ik-
sin.

ELIZABETH: Afedersin Egerton, seni daha sonra ¢agiririm.

MAMA: Evet tekrar ¢aginr, giuzelce boyunun olglisini ah-
riz. $imdi Oylesine bir 6lc¢t aldim.

EGERTON: Tabii Majesteleri, izninizle... (Crkar)

MARTA: $u haline bak, agkin duygulanin koreltiyor, ondan
bagka higbir sey disiinmiiyorsun, onun igin giizellesme-
ye calisiyorsun. Onu gorme yollarim anyorsun. Sen ak-
hini kagirmigsin.

MAMA: Marta, kaplanin tagaklarmni bursan daha guvenlxkte
olurdun.

MARTA: Yeter aruk ¢ek git buradan.

ELIZABETH: Hayir o kalacak... Tamam tamam... aklim ka-
girtyorum... beyinsiz bir tavuga déndim... fakat bunda
senin de sucun var Marta. Zozik kadminin giizellik bi-
yulerine beni sen ittin... Gogsime anlar, kulagima solu-
canlar...

MARTA: Evet, ¢linki sana acidim... agsk budalasy, sulu goz-
l4. Kendimi senin yerine koydum ve biliyorum ki ayni-
stt yapardim... Evet, bu benim yanhgim... fakat ben
kralige degilim ki...

ELIZABETH: Elbette benim insan olmam mimkin degil!
Benim duygularim, arzularim olmamali... higbir seyim.

MARTA: Hig¢ etkilenmedim. Kimse seni bir sey yapmaya
zorlamuyor ki... Eger siradan bir kadimin hayatini yaga-
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mak istiyorsan at tacini bir kenara... vazge¢ bu igten.
Eger son yillardaki durumunun nasil oldugunu bir gore-
bilsen...

ELIZABETH: Kendi yiiziime titkurirdim, degil mi soyle...

MAMA: Goriliiyor ki sevgili Lord seni bir deniz anasina ¢e-
virmis... kafanin icine oturmus, tabii kiginin aluna da bir
minder koymus... Tacinin uglan kigini acitmasin diye...
(Marta’ya) dyle degil mi?

MARTA: Evet.

MAMA: Oyle gibi mi?

MARTA: Tamamiyle.

MAMA: Saaattim!

ELIZABETH: Fakat onu mahvedebilirim. Nle zaman, nasi
bilmiyorum. Eger ¢ok ileri giderse.

MARTA: (Mama'ya) Duydun mu? Cok ileri giderseymis.

MAMA: Ask hepimizi sarhog ediyor. Allah babamn bile agk-
tan bagt doner. Sense heniiz ileri gitmedigini diigiini-
yorsun. Herifcioglu ihtilali baglatmg. Baim bam!. Adam-
lanms hapsetmis, korumalanni 6ldirmisg, senin agkinla
da dalga geciyor.

MARTA: Ustelik sana ‘Yagh pérsiik’ diyor.

MAMA: “Yagh porstk’ mii, iste bu hi¢ affediilmez. Birisi sa-
na aptal, tavuk hatta orospu bile diyebilir. (Mimler)
"Orospu”, bu fena degil, hatta hog bile! Fakat sana yag-
I derse onu kesip bicmelisin. Iste boyle:. (Mimler) Hay-
di canim sende...

ELIZABETH: Elbette bana béyle dememeliydi... biraz ayip
etti.

MARTA: Elizabeth veter artik, wvirup kivirtairak, onu kolla-
mayt birak.

ELIZABETH: Neder? Ara sira benim de budialalik yapmaya
hakkim yok mu? Bu diinyadaki ki¢ina tily batmug ask
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budalas: tim kadinlar gibi... romantik fanieziler arasin-
da bir uyurgezer gibi sizlanamaz miyim?

MARTA: Hayir senin hakkin yok. Sen bir kraligesin. Ikinci
sinif melodramdaki bir karakteri oynayamazsin.

ELIZABETH: (Elizabeth bir siire susar ve ses tonunit tama-
men degistirir) Tamam beni fircaladigimiz icin tesekkiir
ederim. Egerton’u ¢aginn. (Marta ¢ikar) Goriyor mu-
sun Madam Zozik, artk oyun bitti. $u hayata bak: Bir-
kag saat 6nce mutluydum, kendimi agka hazirhyordum,
Robert'm bekliyordum. $imdi ise kendimi onu 6liime
mahkum edecek bir mahkemeye hazirhyorum

MAMA: (Bagirir) Iste ben bu nedenle kralige olmay: asla
kabul etmem! Asla. (Egerton iceri girer.)

ELIZABETH: Az Once seni Uglinci sinif taktiklerle kars kar-
s1ya biraktigim icin 6zir dilerim.

EGERTON: Fakat Majesteleri neler soyliiyorsunuz...

ELIZABETH: Birak bitireyim. Bunlar tekrarlanmayacak. Her
seyden once Cecil ve Bacon’a tebriklerimi bildirin. Tutuk-
lanacaklanm bile bile lordlar géndermek ¢ok parlak bir
fikirdi. Kegske ben akil edebilseydim. Taktirlerimi iletin.

EGERTON: Tegekkiir ederim Majesteleri. Onlara iletecegim,
eminim ¢ok mutlu olacaklar.

ELIZABETH: Sen Robertin tutsak lordlara bir mektup yaz-
dircigindan mi bahsediyordun?

EGERTON: Evet Majesteleri. Bende bir kopyas: var. Bu met-
ni kentteki tim kiliselerde vaaz sirasinda okudular. Sa-
int James katedralinde bile. Bir gbz atmak ister miydi-
niz? (Mektubu uzatir)

ELIZABETH: Hayir hayir. Neler yazilmis olabilecegini tah-
min edebiliyorum... Lordlar masumdur, tuzaga dugiiril-
diler... Bir tertibin kurbans olduklariru séyliyorlar, ken-
dilerini ulusal kahraman ilan ettiler.

84



EGERTON: Aynen. (Mama Egerton’a yaklasir ve sessizce
mektubu okur.)

ELIZABETH: Ve diin tutuklanan adamiurla takas edilerek
hayatlarint kurtarmamiz: istiyorlar... Bir vatansever ola-
rak devietin bunu onlara bahgetmesi gerektigini digi-
niiyorlar.

EGERTON: Asgkolsun yani! her seyi tahmin ettiniz. Mektup-
ta yazan her geyi.

ELIZABETH: Ve ekliyorlar, "S6ylemek gerekirse, (ilkemiz
politikasinda bazi hatalar yapildi. Eger iisyancilar boyle
bir seye kalkisularsa bunun nedeni ugramg olduklan
haksizliklar."

EGERTON: Evet, aynen Oyle, mitkemmel.

MAMA: Bu hikiye de bir bit yenigi var.

ELIZABETH: Bagka ne yaziyorlar?

EGERTON: Tehdit ediyorlar. (Okitr) "Bizim asilmamiza gbz
yumarsaniz halkta hosnutsuzlugun baslacigim ve say-
ginbiginizin sona erdigini goreceksiniz."

ELIZABETH: Ne kadar kaba.

'MARTA: Hemen harekete gecmeli, herkese: hild giictinin
yerinde oldugunu ispatlamalisin.

ELIZABETH: (Egerton‘a) Bu pigler bu mektubu btitiin kent-
te dagitillar my?

EGERTON: Evet Majesteleri... Hatta basip ¢ogalttilar ve gar-
ki haline getirdiler.

ELIZABETH: Miuithig bir propaganda arac.

EGERTON: Yakalanmalanni, matbaanin kapatilmasini, satig-
latin durdurulmasini ve sataniarin da yakalanmasini em-
rettim.

ELIZABETH: Hayir haywr. Bu sadece halkin merakini arttira-
cakur.

EGERTON: Ben bunu disinememistim. Emirlerinize gore
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degistirecegim.

ELIZABETH: Kilise vaazlarim sen belirle. Karg: bildiriler bas
ve her yere dagit.

EGERTON: Hepsi yapilacakur. (Cikmaya yeltenir)

ELIZABETH: Bir dakika. Bildirilerde ne yazilacagini Bacon’a
danig. Birinci kural: Savagta veya bansta adamlarindan
biri rehin alimirsa ilk yapacagin is rehinelerin degerini
distirmektir. Onlan devalie et Egerton.

MAMA: Ne kivrak zeki, tam bir erkek gibi duginiyor.

EGERTON: Burada bir zorlugumuz var. Clinkii bag savci ve
meclis bagkam halkin ¢ok sayg: duydugu kisiler.

ELIZABETH: Onlarnn biiyiik devlet adamlan oldugunu soy-
leyebiliriz. Fakat aritk magdur durumdalar. Belki isken-
ce gorduler, uyusturuldular, normal diigiinemiyorlar. Bir
tanesi intihar etmeye bile kalku. Hafizasini yitirdi, belki
hepsi delirmigtir.

MAMA: Bunu daha 6nce duymugtum.

MARTA: Miithigsin Elizabeth. Eski Elizabeth gibi davraniyor-
sun.

EGERTON: Problem ¢ ki, bu pigler bize fazla zaman tam-
miyorlar. Bu gece bir cevap istiyorlar. Gin batimindan
sonra rehineleri tek tek kuleden atacaklar.

MAMA: Hayir. Kuleden mi? Qooouuu! (Diigen insanitn mi-
mini yapar.) Kit! Tabutlar her seferinde biraz daha k-
cliliyor.

ELIZABETH: Kaybedecek zaman yok. iki meclisi de topla-
yin. Onlara kendim hitap edecegim, katedralden. Ne
sbyleyecegimi biliyorum. Nasil séyleyecegimi de... onla-
ra diyecegim ki: Hi¢ beklemiyordum... bu mantikh bir
baslangig... tertibi bildigimi, fakat ne zaman styledigimi
hatrlamadifimu... sonra sesimi algalup, bakanlara done-
rek: "Buna razi olamayiz... gliin giicimiizii toparlama
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guniidir! Canilerle uzlagmak bizim icin bir algalmadn' "
Diyecegim.

MAMA: Yiiregimiz parcalandi, ruhumuz karardi. Fakat ne
yazik ki kardeglerimizi kurban edecegiz. Bir &piiciik dul
karisina, bir dpticiik yetimine, bir tekme de kopegine...
Auu, auu, auu..

ELIZABETH: Devlet canilerin taleplerine boyun egemez.

EGERTON: O halde lordlar kurtulamayacaklar mis?

ELIZABETH: Hayur.

EGERTON: Bu bir anlamda "Buyrun oOldurin, litfedersiniz"
demek oluyor.

ELIZABETH: Evet bu durumda oyle... Yazdiklan ve halkin
duygulan karsisinda etkilendik... gozlerimizdeki yag sel
oldu aku... fakat...

MAMA: Hepsi icin devlet toreni!

ELIZABETH: iki meclis toplaninca bana haber ver. Giile gi-

_ le Egerton.

EGERTON: Soylediginiz gibi yapilacakur. Gérigmek {izere

: Majesteleri... (Cikar.)

MARTA: Bravo.

MAMA: Bravo bravo...

ELIZABETH: (Caresiz ama giigli gériinmeye ¢aligir.) Beni
yalniz birakin, 6lilyorum. Dort ceset daha, igte bu Ro-
bert'in sonu. O da onlarla gitsin. Ben de onunla birlikte
Oliyorum zaten.

MARTA: Hayir, belki kurtulmak igin hild vakit var.

ELIZABETH: Hayir Marta. Kurtulamayacak. Bana kuvvetli
bir icki ver.

MARTA: Hayir, alkol dokunuyor sana.

ELIZABETH: Yapraklarim ver.

MARTA: Hayir camim, sonra kidbus goriiyorsun biliyorsun.

ELIZABETH: Tipk: Hamlet gibi, son perdenin katliamina
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geldik.

MAMA: Ay yine Omlet saplantsi.

ELIZABETH: Kétiiyiim. Robert, sarayindan ¢ikma, seni ku-
leye gotirecekler... ve ben dlim fermanina mihdr vur-
mak zorunda kalacagim. Ah Robert. Robert... (Giderek
daha buzursuz) Deliyim, isterigim, kendimi kontrol
edemiyorum. Yardim edin bana. Sisiyorum, tg yil once-
si gibi bir krize yakalantyorum.

MAMA: Ayakianni kaynar suya, su legene koyalm.

ELIZABETH: Sisiyorum.

MAMA: (Marta’ya) Haydi arkasini ¢6z.

ELIZABETH: Ayaklanim pathiyor, ¢abuk ayakkabilanimu ¢t-
kar, ¢oraplanmi da.

MAMA: Ayakkabuilarini, ayakkabdarim ¢ikarahm.

ELIZABETH: Bacaklarim, bak sisiyor. Ellerim de sigiyor. Yi-
ziklerimi ¢ikann. (Bu andan itibaren Mama'nm mii-
dabaleleri, Elizabeth'in dramatik monologunu kesme-
mek i¢in cok Olgiilii olmahdir. Sabne yavas yavas kara-
nir, bir takip 15181 sadece Elizabeth'in bareketlerini izler.)

MAMA: Su...

ELIZABETH: Tannm, lanet olas: yuzikler, parmaklarnimi bo-
yuyor. lyi bakin, bu yiiziikler birer mezar. Her yiiziigiin
alunda bir akrabam goémula... ya da bir sevgili... (Vii-
ztiklerini gdsterir.) Burada annem var... burada Leiches-
ter... ve simdi sira bu sonuncusunda. (Sanki oradaymig
gibi Mary ile konugur,) Mary Stuart, bu senin yiziGgin.
Buraya gel Mary... bagmla istedigin kadar oyna, artik
korkmuyorum senden... Mary, senden dinyada hi¢ kim-
seden etmedigim kadar nefret ettim. Seni yok etmeye
karar vermeden &nce... on sekiz yil seni ellerimde...
canli... tutmak icin nelere katlandim. Kulede, gézlerin
denize dikili dururdun hep. Ispanyol gemilerini bekler-
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din. Acimasiz davrandim. Seni korumamu istedin, ben
seni hapse uktm... on sekiz yil boyunca seni gdrmeye
gelmem icin yalvardin, ben on sekiz yil sana hayir de-
dim... hep hayir. Neden? Cinkui... (Ses tonu degisir, kor-
ku ¢ighgr atar.) imdat, aciyin!.. Yaralarimi sann, kim sii-
rikliyor beni saglarimdan?

MARTA: Sakin ol camim, uyan.

MAMA: Uyan!

ELIZABETH: (Uyaniyormugs gibi) Uyanigim... Ancak 6lmek
tizereyim. Kabus mu goriyordum yoksa? Parmaklanniz-
la gozlerimi agik tutun, beni bir daha uyutmayin. Isir-
mak i¢in agzini boynumda tutan soysuz vicdan git...
git... Neden korkuyorum peki? Kendimden mi? Burada
benden baskasi yok. Elizabeth Elizabeth'i seviyor. (Ba-’
girir) Bir katil mi var burada? Hayir! Evet, ben. Kagalim
o halde. Nasil? Kimden? Kendimden mi? Evet, tabii, gi-
ven olmaz. Kendi kendimden intikam alabilirim. Kendi
kendime saldirabilirim. Kendi kendimi bogazlayabilirim!
Hayir! Bir saban gibi her geyin ve herkesin lzerinden
acimasizca gecerek kendime verdigim tim sevgiyi yok
edebilirim... Elizabeth Elizabeth'i seviyor. Elizabeth Eli-
zabeth'i seviyor.

MARTA: Artik yeter Elizabeth, sakin ol. (Uzaktan ates sesle-
ri duyulur. Mama dirbiinle salonun arkasina dogru
bakar.)

MAMA: Ates ediyorlar bak. Robert esir aldilar.

ELIZABETH: (Urkek) Filo. Ispanyollar geliyor Mary, seving-
ten cildirabilirsin! Ne ¢ok gemi! Sayillamayacak kadar.
Yelkenler! Yelkenler! Yiz, iki yliz gemi. Uzun direkler,
her birinde kirk top! (Marta ve Mama yavas yavas geri-
leyip sabneden ¢ikar) Benim onlara kargi gonderecek
neyim var? Korsanlar! Kii¢iik gemiler, yans: kadar top ve

89



90

adam. (Ses toriu degigir) Nasi seviniyorsun Mary... nere-
deyse dans edeceksin. Ya simdi 6ldiirtsem seni... hemen?
Ha Mary? Ne dersin? Glilmuyor musun artik? (Ses tonu yi-
ne degisir) Ispanyollar iniyorlar. Askerlerim kagiyor. Be-
ni yalniz birakiyorlar! Her gey bitti. Her sey biuti! Hayir ig-
te ordalar, benim zeki korsanlarim! Limanda kusatima-
mak icin acgikta duruyorlar. Aferin, aferin! Ruzgar ¢iki-
yor... yelkenler sisiyor... saldiniya geciyorlar. (Bagirir)
Hayir durun, geri donin! (Ses tonu degisir, kesin bir ta-
virla) Adamlarla konugmaliyim... Evet hepsiyle. Sagmala-
mayin. Kahramanca soylevler yok. Onlan karaya ¢ikart-
mak tehlikeli mi? Ama konugmadan once saldiriya geg-
melerine izin vermek daha biiylk tehlike. iceri ahn on-
lar1... Evet, gece vakti de olsa. Miimkiin olduk¢a ¢ok me-
sale yakin... Yizimi iyi gérmenizi istiyorum! Yiriytn!
Yiiriylin! Mesaleleri kaldinn... Ben de sizin ylziinizii
iyice gérmek istiyorum. Hayir, size resmi bir sdylev ver-
meyecegim. Komunlere okunacak sozler yazili burada.
Simdi size soyleyeceklerimi Lordlara bildirmeye gerek
yok. Iste buradayim, evet, benim, bakire Elizabeth. Ve
siz, benim korsanlarim, hapishane kackinlari, soysuzlar
ordum! Ama korkmayin, sizden farkim yok. ilk kez ba-
bam soysuz demisti bana. "TGm Avrupa bu yankesici,
korsanlar ordusunun yuzine tikirirken, gemilerinizi
donatan, ganimeti yan yanya sizinle paylasan ben... Ne-
yim ben? Evet, kugkusuz saygideger tim haydut baglan
gibi sizi somiirdim de, denize de atum, ama kaybeder-
sem beni terketmek sizin de hakkiniz. "hanet" diye hay-
kirmayacagim. Aglamayacagim, acimanizi istemeyece-
gim... Ama su andan itibaren yanan mesalelerle kicimzin
dibinde olacagim. Sivisanin ve fikir degistirenin vay ha-
line! Onlarin beynini dagitacagim ve ananmizdan bile duy-



mach@z sézler sarf edece@im. Kalkaman olmaniz iste-
miyorum. "Ya devlet baga ya kuzgu lese” miicadele et-
menizi de. Hayu! Hem sonra kimgr kahraman? Dogru
yerde, dogru zamanda ve kazanan lir giiciin hizmetinde
olan bir canidir. Bu ylizden acimaiz, hilebaz, kurnaz,
diizenbaz olun. Onemli olan kazamak! (Ses tonu degi-
sir) Duydun mu Mary? Tiksindin 5i? Hemen gideririm
tiksintini... bir domuzum ben... Filaun ugradigs bozgu-
nu seyretme umutsuziugunu bile taturnmyorum sana.
Hawrlan, karar verdim... Hikmiini mzaliyorum. (Urkek
bir tonla) Robert ne igin var dar agcinda? Git ordan git
ordan. Belki seni kurtarabilirim. Git. bekle beni... senin-
le konugmaya gelecegim. (Buz gibi e korkung}Sira sen-
de Mary. Kraliceye yakisir gorkemd bir gosteri hazirla-
<im sana: Saygn izleyiciler... hepsi bren giysiler iginde,
madalyalar, ipek ayakkabilarla, iyi yna Mary. istedigin
elbiseyi giy... evet, siyah yakistyor sma. Hayur, lzglinim,
ben gelmeyecegim. Hi¢ bir seydenhaberim olmamals.
Sagitmallar beni. yi niyetimi anlaralilar. Ah, baginn...
tak diye ugtugunu ogrendigimde ne denli umutsuzluga
kapildigimn gbremeyecegin icin Uzginim. Kan aglaya-
cak ylregim... yerden yere atacagimkendimi... "Evet fer-
mam ben imzaladim, ama mithiir vk, Bir kez daha
disiinmeye hakkm vardi”. Saclarnim yolacagim! (Umut-
suzca aglar gibi) "Allah’in belalan katiller! Kizkarde-
sim... benim kamim... ben onu seviprdum! (Sesi buyur-
gan ve korkung) Kim sorumlu? Bamihirdar Spencer
my? Hapse! Damsman Cecil mi? O du. Bahane istemiyo-
rum!" (Soguk) insanlar kurbanmin bir iadin, yargicimn bir
baska kadin oldugu bir mahkemeniradaletine inanmaz.
(Fonda "Dies Irae” baslar) Vakit geli Mary, haydi ¢ik.
Nasil sarki soylediklerini duyuyor ausun? Ne ince bir
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diisiince benimki, papaz adaylanimin korosunu éduing
verdim sana. Ne kadar gizelsin Mary. Uzun, soylu! Dik
dur! Boyunlugu cellat ¢ikartir. Diz ¢ok ve saglanni en-
sende topla. Ne ¢ok sag! Hepsi senin mi? Benimkiler si-
rekli dokiliyor ne yazik ki. Ve simdi bagin... evet kiitli-
ge! Elveda (Sesi rirkek) Hayir... Ne oldu? Robert neden
orada? (Inat¢i) Daha mahkeme olacak ve tarusip, karar
verecegiz! (Kendine giiveni gider). Coktan oldu mu?.
onu 8liime mi mahkum ettiler? Bir tek onu mu? On kisi
mi? Southampton'da my? Ya Shakespeare? (En buyurgan
ses tonuyla) Ama ben hild basmadim muhri. Gotlirtin
onu! Ben kraliceyim, size emrediyorum! (Perisan balde
g6zyaslarini zor tutar) Seni uzun siire rahatsiz durumda
birakugim icin affet beni Mary. Ama tzerimde Oylesine
bir sanc1 var ki, inan bana, su an senin yerinde olmak is-
terdim... olmama da az kalmugt1... ama: "Panter ve -kap-
lan opustiiler, agz1 daha kiglik olan bagsiz kaldi" derler
ya. (Giivenini kazanmig kralice edasiyla) Sunlara bak,
seyircilere... algaklar, domuzlar, bakmaya cesaretleri yok.
Gozlerini kapauyorlar! Baglanini geviriyorlar! Bakin! Size
emrediyorum! Balta havada. Islik caliyor! Ne vurug. Bag
kopmadt! Aptal, yeteneksiz... G¢ kurusluk cellat! Tekrar
dene! (Bagor) Tekrar! Al nihayet! Ya simdi ne bekliyor-
sun? Kesik bagt saclanndan tat kaldir ve bagir: "Tann
kraliceyi korusun" (Sanki koro oradayrus gibi). Siz de
daha ytksek sesle soyleyin! (Bir korku ani, bir kag adim
geriler ve kisik sesle) Bir tuzak bu!.. O Mary'nin bagi de-
gil... Benim basim... Benim bagim... Benim bagim...

"Dies Irae" sarkisiyla perde kapanuyr.



Kasim 1985
FO'DAN REAGAN'A MEKTUP

Sevgili Dostum ve Meslektagim;

Beyaz Saray'da yagsadigin tiim sikintilan okuyup GzalG-
yor ve oyunumu seyretmeye gelerek kendine negelenecek
bir zaman bulacagin umuyorum. Sana bedava bilet ayarla-
yabilirim. Yillardir bana bir vize vermeyerek sagladigin be-
dava reklama karsilik sana en azindan bu iyiligi yapabilirim.
Gercek bir show dinyasi insani olarak vizemin reddedilme-
sinin igsime kazandirdigs fazladan ilgiyi anladigim sanirm.
Nihayet Amerika'da gosteri yapmama izin verildiginde ka-
palt gise oynayan bitin gosterilerim igin, sana ve Devlet
Dairesi'ndeki basin danismanlanna sahsen tesekkiir etmek
isterim.

Bana yaptigin onca yardimdan sonra seni oyunlarimda
- alaya alacak kadar nankér olacagumi disinmeni kesinlikle
arzu etmem. Senin mecaz kullanimindan ve ibret verici kis-
salardan anlayan, tiyatro konusunda tecribeli bir insan ol-
dugunu biliyorum, bu yiizden de, oyunumdaki Elizabeth'in
hikayesiyle kendi Bagkanligin arasinda kurulabilecek muh-
temel paralellikler konusunda yanlis ¢ikarsamlara diismeni
istemem. Oyunum, arkasindan c¢evirdikleri dolaplar ytzi-
ne kars1 soylemeyen danigmanlara sahip, énemli ayrnnular
kargisinda kafa kangikhigina ve unutkanhiga meyilli, yas:
geckin bir liderden bahsediyor diye, icinde senin hakkinda
bir seyler bulundugunu diisiinme sakin. Bu oyundaki her
sey uzun zaman Once, hikimranlhiinin sonlarindaki bir
kralicenin basindan gecti ve Amerika’'nin su anki durumuy-
la kesinlikle hicbir alikasi yok. Biliyorum ki, sen pisligini
temizledin ve Beyaz Saray'daki “mobilyalan yerinden oy-
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natun” ve Amerika, Elizabeth imparatorlugunun vazgegtigi
diinya hakimiyetinden hicbir zaman vazgegmeyecek.

Sundan da emin olunmali ki, oyunda Elizabeth’in ¢ekti-
gi onemsiz idrar problemlerinin senin bagariyla yapilmug
prostat operasyonlarmla hlichir alakas: yok ve kralicenin dig
goriniistine ve kozmetik glizellik malzemelerine yonelik ta-
kinul ilgisiyle, senin sa¢ boyamalann, yiiz gerdirmelerin ya
da burnundan gizemli bir sekilde yok olan lekelerin arasin-
da hi¢bir baglanti kurulamaz.

Ve Elizabeth'in at sevgisiyle senin dortnala giden kov-
boy imajin arasinda bir baglanti olduguna seni inandirma-
larina asla izin verme. Elizabeth ciftliginde hi¢ baltayla agag
kesmedi ve emin ol ki, her sahnede giyinikti, dolayisiyla hi¢
kimsenin sizi birbirine kansturmasina imkan yok.

Ve Elizabeth sanki kafasinin icindeki eski bir filmin ye-
niden oynatlisgim izliyormugcasina hallsinasyon gormeye
ve sayiklama i¢inde konusmaya bagladiginda, senin filmler-
le gercek yagamu kangtrdigim ima ettigimi zannetme liitfen.
ikisi arasindaki fark konusunda saglam bir kavrayigin oldu-
gunu biliyorum. Beyaz Saray meselelerini filinlerdekiyle ki-
yaslanmayacak tarzda idare ediyorsun.

Son olarak, sevgili dostum, Elizabeth’in kadin sirdaginin
onun derisindeki suliikleri, solucanlan ayiklamasmna yardim
ettigi sahnede Nancy’e ve senin asalak elemanlarindan kur-
tulmana yardim etmedeki Gniine dair hi¢bir mecazi gbnder-
me yoktur. Eger Kralice’nin sirdagtmi Nancy'nin bir karika-
tirli yapmak isteseydim, onu “ejderha leydi” diye isimlen-
dirirdim, fakat boylesine ucuz esprilerle ilgilenmem. $ah-
sen, Nancy'nin bitin kabine toplantilarinda senin yerine
karar vermek tzere masanin alunda saklandigini iddia ettik-
lerinde ¢ok sasirdim. Evet demeni istediginde sag pantolon
pacam, hayir demeni istediginde sol pantolon pacani ve
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dogru cevap kotusunda glipheye digiildiigiinde de ortada-
kini gekiyormus ve prostat probleminin kaynag da buy-
mus. Bu tip dedkodular sagmahktir ve bunlan oyunlanm-
da kullanacak k:dar alcalamam.

Demek ki suanda, her tiirlii yanhs anlagilmay: ortadan
kaldirmis olduk. Umanim oyunumdan hoglanirsin ve zaval-
I yanhs anlagilmg hikiimdar Elizabeth hakkindaki canaya-
kin goriistimii benimle paylagmaya gelirsin. O, onu gevre-
leyen imparatorhigu ¢okerken hafizasimi ve saghgin kaybe--
den bagarisiz bir ider. Sansliy1z ki, bu gibi berbat seyler yal-
nizca ge¢miste olyor.

Tam iyi dilekerimle,

Sadik dostun ve meslektasin,

Dario Fo

Ingilizceden civiren: Kerem Karaboga
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